SMART Board™
tablice interaktywne
serii 600 i D600

Instrukcja instalacji
| podrecznik uzytkownika

SMART.

Niezwykte stato sie proste
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Ostrzezenie FCC (Federal Communications Commission - Federalny Urzad tacznosci USA)
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ktorych uzytkownik moze mieé obowigzek usunigcia ich na wiasny koszt.

Informacja o znakach towarowych
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Informacja o prawach autorskich

©2010 SMART Technologies ULC. Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$é niniejszej publikacji nie moze byé
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Wazne informacje

Przed montazem tablicy interaktywnej SMART Board™ serii 600 lub D600 nalezy
przeczytaé oraz zrozumie¢ ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i Srodkow
ostroznosci zawarte w niniejszej instrukcji. Ostrzezenia o niebezpieczenstwie

i dotyczace srodkow ostroznosci opisujg bezpieczne oraz poprawne funkcjonowanie
tablicy interaktywnej SMART Board i jej akcesoridow pomagajac zapobiega¢ urazom
oraz uszkodzeniom sprzetu.

[ UWAGA
W niniejszym dokumencie termin "tablica interaktywna" odnosi sie do tablicy
interaktywnej oraz jej akcesoriéw i wyposazenia dostepnego w opc;ji.

Q) OSTRZEZENIE
* Niezastosowanie sie do wskazowek instalacji dotaczonych do tablicy
interaktywnej lub zamieszczonych w niniejszej instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenia sprzetu.

*  Przeczytaj ostrzezenia i informacje o srodkach bezpieczenstwa oraz inne
istotne informacje opublikowane przez producenta projektora. Nie patrz
(i nie pozwalaj dzieciom patrze¢) bezposrednio w wigzke Swiatta z projektora.
Nie dotykaj (ani nie pozwalaj dzieciom dotykac) projektora, poniewaz
podczas normalnego dziatania jego powierzchnia moze by¢ bardzo goraca.

+ Do montazu tablicy interaktywnej na stojaku lub na zaczepie $ciennym
wymagane sg dwie osoby, poniewaz moze by¢ ona zbyt ciezka dla jednej
osoby i préby samodzielnego manipulowania nig moga by¢ niebezpieczne.
Podczas podnoszenia tablicy interaktywnej, Ty i Twoj pomocnik powinniscie
sta¢ po obu stronach ekranu, podtrzymujac tablice na dolnych rogach jedng
reka i balansujgc goéra druga.
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Nie pozostawiaj przewoddéw na podtodze w miejscach, gdzie mozna sie o nie
potkngé. Jezeli zachodzi koniecznos¢ poprowadzenia przewodu przez
podtoge, utdz go ptasko w linii prostej i przymocuj go do podtoza tasmag

lub opaska zaciskowg do przewodow w kontrastowym kolorze. Ostroznie
obchodz sie z przewodami i unikaj ich nadmiernego zginania.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie wystawiaj tablicy
interaktywnej SMART Board na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Uzyj dwéch uchwytéw do montazu sciennego tablicy SMART Board 685/D685
lub tablicy interaktywnej 690/D695. Uzycie tylko jednego uchwytu moze
spowodowacé obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

Nie montuj tablicy interaktywnej SMART Board serii 600 lub D600 na stojaku
podtogowym SMART Board serii 500. Uzycie tylko jednego uchwytu moze
spowodowacé obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu. Wylgcznie stojaki
FS670 sg certyfikowane do uzycia z modelami 660, 680 lub D680.

Nie montowac tablicy interaktywnej SMART Board 685, D685, 690 lub D690
na stojakach podtogowych. Nie modyfikowa¢ tablicy interaktywnej, ani
stojakow podtogowych w taki sposdb, aby byly kompatybilne. Uzywanie duzej
tablicy z matym stojakiem stwarza zagrozenie przewrécenia sie.

Nie montowaé opcjonalnego systemu gtosnikow USB na tablicy interaktywnej
SMART Board 640 zamontowanej na stojaku FS640. Uzywanie gto$nikéw
z matym stojakiem stwarza zagrozenie przewrdcenia sie.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas przemieszczania zamontowanej na stojaku
interaktywnej tablicy SMART Board. Przed przemieszczeniem zamontowanej
na stojaku tablicy interaktywnej SMART Board, przestaw jg na pozycje

2 i kontynuuj zachowujac ostroznosé. Gwattowne zatrzymania sie, uzycie
nadmierne;j sity i nieréwnosci podtoza moga spowodowacé przewrdcenie

sie tablicy. Przed przesunieciem stojaka podtogowego upewnij sie, ze stopa
zapobiegajaca przewroceniu sie jest cofnieta lub zablokowana w gérnej pozyciji.

Nie stawaj (ani nie pozwalaj dzieciom stawac) na krzesle w celu dotkniecia
powierzchni tablicy interaktywnej SMART Board. Zamiast tego umocuj
produkt na odpowiedniej wysokosci lub uzyj stojaka podtogowego SMART
o regulowanej wysokosci.

Nie wspinaj sie (ani nie pozwalaj na to dzieciom) na tablice

interaktywng SMART Board montowang na $cianie lub na

stojaku. Wspinanie sie na interaktywng tablice lub wysiegnik

projektora lub jezdzenie na stojaku podtogowym moze —
spowodowac odniesienie obrazen lub uszkodzenie produktu.
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*  Wewnatrz potki na pidra nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢
serwisowane przez uzytkownika. Tylko wykwalifikowany personel powinien
rozktada¢ drukowane obwody potki na pidra i procedura powinna odbywac
sie z odpowiednim zabezpieczeniem przed wytadowaniami
elektrostatycznymi (ESD).

» Jesli uzywasz modutu rozszerzen RS-232, modutu potaczenia Bluetooth lub
systemu audio USB uzywaj wytgcznie zasilania dostarczonego z produktem.
Te produkty nie wykorzystujg takiego samego zrodia zasilania. Uzywanie
ztego zrédta zasilania moze spowodowac zagrozenie dla bezpieczenstwa
lub uszkodzenia sprzetu. W przypadku watpliwosci nalezy odnies¢ sie do
karty wymagan technicznych produktu w celu sprawdzenia typu zasilania.

[y OSTROZNIE
« Jesli musisz oprzec tablice interaktywng o $ciane przed jej montazem
upewnij sie, ze pozostanie w pozycji pionowej opierajac sie na uchwytach
pofki na pidra, ktore sg zaprojektowane tak, zeby wytrzymywaty ciezar
tablicy interaktywne;.

* Nie stawiac tablicy interaktywnej na boku lub na gérnej czesci ramy.

* Nie wywieraj dodatkowego obcigzenia ani nacisku na zamontowang na
Scianie tablice interaktywng ani na jej potke na pidra. SMART zaprojektowat
uchwyty wytrzymujace wytacznie mase tablicy interaktywnej podczas
normalnego uzytkowania.

* Dla bezpiecznego uzytkowania i unikniecia uszkodzen tablicy interaktywnej
podtacz ztacze USB do komputera, tylko jesli posiada interfejs zgodny z USB
i posiada logo USB. Dodatkowo komputer z USB musi by¢ zgodny z CSA/UL/
EN 60950 i posiada¢ oznaczenia CE i CSA i/lub UL dla CSA/UL 60950.

« Jesli kurz lub mate czesci uniemozliwia przycisniecie przyciskow poétki lub
powoduje state wcisniecie przyciskéw, nalezy ostroznie usung¢ przeszkode.

* Podczas przewozenia tablicy interaktywnej SMART nalezy zapakowac jg
w jak najwiekszg czes¢ jej oryginalnego opakowania. Opakowanie to byto
przeznaczone do optymalnej ochrony przed skutkami wstrzaséw i wibraciji.

* Nalezy zapobiegac¢ zbyt duzej ilosci ptynu do czyszczenia przed
przedostaniem sie do szczeliny pomiedzy dolng ramg a powierzchnig do
pisania lub do otworéw w pétce na pidra.
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Inne srodki ostroznosci

Jezeli posiadasz inny produkt SMART niz tablica interaktywna SMART Board 600 lub
D600, aby znalez¢ odpowiednie ostrzezenia i instrukcje, patrz: instrukcja instalacji
danego produktu.

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i unikng¢ uszkodzenia produktu, przestrzegaj
nastepujacych srodkéw ostroznosci.

* Nie ustawiaj i nie uzywaj tablicy interaktywnej w miejscach o nadmiernym
poziomie zapylenia, wilgotnosci lub dymu.

+ Jezeli potrzebne sg czesci zamienne do tablicy interaktywnej SMART Board
upewnij sie, ze technik uzywa czesci zamiennych okreslonych przez
SMART Technologies lub czesci o tych samych wtasciwosciach co oryginalne.

* Pamietaj, ze linki zabezpieczajace nie sg skonstruowane jako solidne
zabezpieczenia, poniewaz blokada moze zostac z niech wyrwana. Jednak moze
to zniecheci¢ potencjalnego ztodzieja w perspektywie prébowania sprzedazy
produktu z uszkodzonym zabezpieczeniem, po ktérym z tatwoscig mozna
rozpoznaé przedmiot pochodzacy z kradziezy.
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Rozdziat 1

O tablicy interaktywnej
SMART Board 600 lub D600
Tablica interaktywna

W tym rozdziale

Dowiesz sie wiecej o tablicy interaktywnej SMART Board serii 600 lub D600 oraz
zdobedziesz informacje produktach i akcesoriach.

FUNKGI -t e e e e e e e e e 2
Jak dziata tablica interaktywna SMART Board?..........ccoccceiiiiiiiieiiiiiiiceeee 4
DotaCzone aKCESOMIA .....ccceeeeeeeee e 5

AKCESOIIa OPCIONAINE........iiiiiieeiiiiie et e s 6
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TABLICA INTERAKTYWNA

Produkt SMART Board serii 600 lub D600 jest czutg na dotyk tablicg interaktywng

z przednig projekcja. Umozliwia ona wszystkie czynnosci, ktére mozesz wykonywac
za pomocg komputera - otwieranie i zamykanie aplikacji, przewijanie plikéw,
konferencje z innymi, tworzenie nowych dokumentow oraz edycje istniejacych,
odwiedzanie stron internetowych, odtwarzanie plikbw wideo i wiele wiecej - za
pomocg dotkniecia ekranu. Mozesz takze pisa¢ cyfrowym tuszem w aplikacjach,
uzywajgc piora lub palca, a nastepnie zapisa¢ notatki do pliku SMART Notebook™
w celu przysztego uzycia i dystrybuciji.

Tablica interaktywna SMART Board serii 600 lub D600

zawiera wiele elementoéw znanych z wczesniejszych
tablic interaktywnych SMART Board, takich jak trwaty
ekran dotykowy lub pétka na piéra. Mimo ze podstawa
dziatania jest taka sama, firma SMART dokonata
wielu udoskonalen, zeby seria 600 i D600 wygladata
nowoczesniej i byta tatwiejsza w uzyciu, konserwacji

i instalacji.

Dostepne sg nastepujace modele:

* o0 przekatnej 121,9 cm (640-48")
* 0 przekatnej 162,6 cm (660-64")
* 680/D680— o przekatnej 195,6 cm (77") (proporcje obrazu 4:3)

+ 685/D685— o przekatnej 221,3 cm (87") (proporcje obrazu 16:10)
*  690/D690— o przekatnej 239,3 cm (94") (proporcje obrazu 16:9)
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TABLICA INTERAKTYWNA

Przeglad funkcji

Dotyk

Pisz, usuwaj i wykonuj funkcje myszy za pomocg palca, pidra lub gumki. Modele
D680, D685 i D690 mogag by¢ wykorzystywane przez dwoch uzytkownikéw,

ktérzy moga np. jednoczesnie pisa¢ na tablicy interaktywnej w oprogramowaniu
SMART Notebook. W trybie dwoch uzytkownikow SMART Notebook przetacza sie
do trybu petnoekranowego, a linia dzieli ekran na dwie oddzielne przestrzenie
robocze, przy czym kazda ma swoje wtasne zestawy narzedzi. Dla nauczycieli tryb
dwoch uzytkownikow utatwia wspétprace, wspotzawodnictwo, instruktaz jeden na
jednego; zwieksza tez uczestnictwo studentéw.

Pétka na pidra

Po podniesieniu pidra, potka na piéra automatycznie wykryje, ktére narzedzie zostato
wybrane. Przyciski aktywujg klawiature ekranowa, prawy przycisk myszy i funkcje
pomocy.

Trwata powierzchnia

Twarda powierzchnia tablicy jest odporna na zuzycie, zoptymalizowana pod
wzgledem projekciji i tatwa w czyszczeniu za pomoca srodkow do czyszczenia tablicy;
mozna jg tez dezynfekowac rozcienczonym roztworem wybielacza.

Uchwyty do montazu $ciennego
Zainstaluj tablice interaktywng SMART Board tatwo i bezpiecznie.

Standardowy kabel USB
Podtacz tablice interaktywng SMART Board do komputera.

Linka zabezpieczajaca
Zablokuj tablice interaktywng za pomoca linki zabezpieczajgcej chronigcej przed
kradzieza.

Gniazdo rozszerzen
Dodaj opcjonalne akcesoria, takie jak panel sterowania SystemOn.

Akcesoria opcjonalne

Aby zapoznac sie z szerokg gama akcesoriéw opcjonalnych do tablicy interaktywnej
SMART Board, odwiedz strone internetowg www2.smarttech.com/st/en-US/Products/
Accessories/600Series.htm.



http://www2.smarttech.com/st/en-US/Products/Accessories/600Series.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Products/Accessories/600Series.htm
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TABLICA INTERAKTYWNA

Tablica interaktywna dziata jako urzadzenie wejSciowe do komputera, podobnie
jak mysz, umozliwiajgc uzytkownikowi prace z poziomu ekranu tablicy interaktywnej
w kazdej aplikacji dostepnej na podtgczonym komputerze.

Gdy dotkniesz powierzchni tablicy interaktywnej, tablica wykryje poziome i pionowe
(lub x, y) wspotrzedne kontaktu. Sterownik myszy komputera interpretuje te
wspétrzedne i przesuwa wskaznik w odpowiednie miejsce na ekranie.

Korzystanie z tablicy interaktywnej wymaga posiadania komputera i cyfrowego
projektora. Te komponenty wspotpracujg ze sobg w nastepujacy sposob:

»  Komputer uruchamia aplikacje i przesyta
obraz do projektora.

*  Projektor rzutuje obraz na tablice
interaktywna.

« Tablica interaktywna petni funkcje
zaréwno monitora komputera, jak i jego
urzadzen do wprowadzania danych, {;.
klawiatury i myszy, umozliwiajac
uzytkownikowi sterowanie aplikacjami
poprzez dotykanie ekranu.

Po zainstalowaniu sterownikéw produktu SMART na komputerze i gdy wszystkie
piéra i gumka znajdujg sie na pétce na piora, dotyk palca na ekranie bedzie
odpowiadat kliknieciu myszkg, umozliwiajac sterowanie komputerem z tablicy
interaktywnej. Po wyjeciu piora z pofki czujnik wykryje, jakie narzedzie zostato wyjete.
Sterowniki produktu SMART wchodza nastepnie w interakcje ze sterownikiem myszy
zmieniajgc wskaznik w kolorowe piéro, umozliwiajac pisanie cyfrowym atramentem na
pulpicie lub jakiejkolwiek otwartej aplikacji. Po odtozeniu piéra i wzieciu gumki mozesz
zmazac cyfrowy tusz z ekranu. Mozna takze zapisa¢ swoje notatki do pliku SMART
Notebook lub bezposrednio do dowolnej aplikaciji, ktéra wykrywa cyfrowy atrament.
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TABLICA INTERAKTYWNA

Dotaczone akcesoria

Tablica interaktywna SMART Board 600 lub D600 jest wyposazona w nastepujace
akcesoria. W celu zakupu cze$ci zamiennych nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym dystrybutorem SMART.

Kabel USBSMART

Dotaczony kabel USB 5 m (16’ ") umozliwia podtaczenie
tablicy interaktywnej SMART Board serii 600 lub D600 do
odbiornika USB na komputerze.

Piora

Pidra posiadajg gumowang powierzchnie uchwytu
w kolorze odpowiadajgcym cyfrowemu tuszowi:
czarny, czerwony, zielony i niebieski.

Mozesz uzy¢ scieranych na sucho markeréw zamiast dotgczonych piér, jesli maja
podobny ksztaft, nie rysuja powierzchni tablicy interaktywnej i odbijajg $wiatto
podczerwieni. Jesli substytut nie odbija swiatta podczerwieni, czujniki potki mogg
nie wykry¢ jego obecnosci.

[ UWAGA
Niektore starsze piora SMART nie sg zaprojektowane do odbijania swiatta
podczerwieni i czujniki potki moga ich nie wykryc.

) WSKAZOWKA
Owin tasme w jasnym kolorze wokot pidr w celu polepszenia ich wiasciwosci
odbijania $wiatta podczerwieni, poprawiajgc w ten sposdb wykrywanie narzedzia.

Gumka

Gumka ma prostokatny ksztatt, nasladujac w ten
sposob tradycyjne gumki. Zamiast gumki mozesz
takze uzy¢ substytutu, o ile ma podobny ksztatt,
nie rysuje powierzchni i odbija podczerwien.

Zestaw do montowania na Scianie

tablicy interaktywnej SMART Board

Wraz z uchwytem o dtugosci 81,3 cm (32") do montowania na $cianie dostarczanych
jest po pie¢ wkretéw zwyktych i wkretéw kotwowych do montazu urzadzenia na scianie
z ptyt kartonowo-gipsowych, co umozliwia prosty i solidny montaz tablicy interaktywne;.

n UWAGA
Modele 685, D685, 690 i D690 sg dostepne z dwoma zestawami do montazu
Sciennego.


http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
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Akcesoria opcjonalne

Mozna dodac¢ wiele opcjonalnych akcesoridow do tablicy interaktywnej, by zaspokoi¢
rozne potrzeby. Akcesoria te mozna zakupic¢ przy zamawianiu tablicy interaktywnej
lub pézniej u autoryzowanego dystrybutora SMART. Wiecej informacji na temat
akcesoriow mozna znalez¢ na stronie internetowej www2.smarttech.com/st/en-US/
Products/Accessories/600Series.htm.



http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Products/Accessories/600Series.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Products/Accessories/600Series.htm

Rozdziat 2

Instalacja | zabezpieczanie
Tablica interaktywna
SMART Board

W tym rozdziale

Informacje o montowaniu tablicy interaktywnej SMART Board 600 lub D600 na
stojaku podtogowym lub Scianie.

Wymagania dotyczgce parametrow srodowiskowych ...........ccccoiiiiiiiiineen.

Montaz tablicy interaktywnej SMART Board na $cianie ........ccccccceveeeeieenennnes

Zabezpieczanie poétki na pidra i Tablica interaktywna..............ooooiiiiieeeee.

Zdejmowanie pOtKi NA PIOra .........coeiiiiiiiiie e
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Zanim zainstalujesz i rozpoczniesz korzystanie z tablicy interaktywnej, zapoznaj sie
z nastepujacymi wymaganiami dotyczacymi parametrow srodowiskowych.

Wymaganie dot.
parametrow
srodowiskowych

Parametr

Zakres temperatury
pracy

5°C do 35°C (41°F do 95°F)

Temperatura
skladowania

-40°C do 50°C (-40°F do 120°F)

Wilgotnosc¢

5 do 80% wilgotnosci wzglednej, bez kondensac;ji

Wilgotno$¢ powyzej 80% moze powodowac lekkie
fatdowanie powierzchni ekranu. Fatdy zanikajg wraz ze
zmniejszeniem sie wilgotnosci.

Odpornos¢ na
dziatanie wody i ptynéw

Przeznaczona wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.
Nie spetnia zadnych wymogdw dotyczacych mgty solnej
lub przenikania wody.

Nie wylewaj ptyndw bezposrednio na tablice interaktywng
lub jej podzespoty. Ptyny mogq dostac sie do obszaréw,
gdzie mogq uszkodzi¢ czute komponenty elektroniczne.
Patrz Utrzymywanie w czystosci powierzchni piszgcej na
stronie 35, aby zapozna¢ sie ze szczegbtowymi
wskazdéwkami dotyczacymi czyszczenia tablicy
interaktywnej.

Pytoszczelnos¢

Umiarkowane zanieczyszczenie. Przeznaczone do uzycia
w Srodowisku biurowym lub szkolnym. Nie nadaje sie

do uzytku przemystowego, gdzie mocne zapylenie

i zanieczyszczenia mogg powodowac awarie lub stabsze
funkcjonowanie.

Zaprojektowane do pracy przy zanieczyszczeniu stopnia
1 (P1) zgodnie z EN61558-1, ktore jest okreslone jako
"Brak zanieczyszczen lub wytacznie suche
nieprzewodzgce zanieczyszczenia."
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Wymaganie dot.
parametrow Parametr
srodowiskowych

Wytadowanie » Konstrukcja odporna na wytadowania elektrostatyczne
elektrostatyczne (ESD) . wg normy EN61000-4-2, poziom 4, wytadowania
bezposrednie i posrednie
» Brak awarii lub uszkodzenia przy napieciu do 15 kV
(oba rodzaje polaryzaciji), 330 O, 150 pF
(wytadowanie powietrzne)
* Niedopasowane zlgcza nie ulegajg awarii do 8 kV
bezposredniego (kontaktowego) wytadowania

Emisje przewodzone = EN55022/CISPR 22, klasa B
i wypromieniowywane

B OSTRZEZENIE
Do bezpiecznego zawieszenia tablicy interaktywnej na Scianie wymagane sg
dwie osoby.

WAZNE
Informacje na temat instalacji tablicy interaktywnej SMART Board na stojaku
podtogowym lub Sciennym, patrz informacje o akcesoriach do tablic
SMART Board 600 i D600 na stronie pomocy techniczne;.

Zalecana wysokos¢ montazu na Scianie

Wybierajac wysokosé, na ktorej ma zostaé zamontowana na $cianie tablica
interaktywna, wez pod uwage przecietny wzrost w grupie jej uzytkownikow.
Jezeli tablica interaktywna bedzie umieszczona zbyt nisko, niektore osoby bedg
musiaty pochyla¢ sie, co jest niewygodne. Jezeli bedzie na zbyt duzej wysoko$ci,
inne osoby beda musiaty zbyt wysoko do niej siega¢. Nalezy takze pamietac,
zeby zostawié troche miejsca po obu stronach tablicy.

Postepuj zgodnie z nastepujgcymi wytycznymi w celu okreslenia maksymailnej
wysokos$ci swojej tablicy interaktywne;.


http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/FrontProjection/600series.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/FrontProjection/600series.htm
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Dla dzieci i dorostych na woézkach inwalidzkich

Odlegtosé¢ od podtogi

Odlegtos¢ od podtogi

Model do dotu uchwytu f:io gornej kra-wed2| tablicy
interaktywnej

680/D680/685/D685/ 151,1 cm (59 1/2") 161,9 cm (63 3/4")

690/D690

660 143,5 cm (56 1/2") 154,3 cm (60 3/4")

640 130,8 cm (51 1/2")

141,6 cm (55 3/4")

Dla dorostych sredniego wzrostu

Odlegtos¢ od podtogi

Odlegtosé¢ od podtogi do

Model do dotu uchwytu :qornej krawe,-dZ| tablicy
interaktywnej

680/D680/685/D685/ 196,9 cm (77 1/2") 207,6 cm (81 3/4")

690/D690

660 176,5 cm (69 1/2") 187,3 cm (73 3/4")

640 176,5 cm (69 1/2")

187,3 cm (73 3/4")
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Dla dzieci i niskich dorostych oraz w celu usuniecia przeszkéd dla
wyswietlania obrazu

Jesli uzytkownicy tablicy interaktywnej SMART Board 640 sg niskiej postury,
mozna zamontowac tablice nizej na scianie, jednoczesnie wystarczajgco wysoko,
zeby meble lub inne obiekty nie przeszkadzaty w projekcji obrazu.

’ =R i i

Odlegtosé¢ od podtogi do
gornej krawedzi tablicy
interaktywnej

Odlegtos¢ od podtogi

Model
ode do dotu uchwytu

640 151,1 cm (59 1/2") 161,9 cm (63 3/4")
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Narzedzia wymagane do mocowania sciennego

tablicy interaktywnej
Do zamontowania tablicy interaktywnej na Scianie potrzebne bedg nastepujace
narzedzia, ktére nie sg zatagczone:

+  wkretak Phillips® (krzyzowy)
nr 2 (wszystkie sruby muszg
by¢ dokrecane recznie)

* linijka lub tasma pomiarowa

e poziomica

* oféwek lub inne narzedzie
do zaznaczania

+ skiadana drabina o ptaskich szczeblach

[y OSTRZEZENIE
* Niestosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé obrazenia ciata
i uszkodzenie urzadzenia.

+ Do bezpiecznego montazu tablicy interaktywnej potrzebne sg dwie osoby,
poniewaz moze ona by¢ za ciezka, by jedna osoba mogta jg zawiesi¢ na
uchwytach $ciennych. Podczas podnoszenia tablicy interaktywnej obie osoby
powinny sta¢ po obu stronach ekranu, wspierajac ciezar tablicy jedng reka
w jej dolnym rogu i rGwnowazac jej ciezar druga reka w géornym rogu ekranu.

D OSTROZNIE
« Jesli musisz oprze¢ tablice interaktywng o $ciane przed jej montazem upewnij
sie, ze pozostanie w pozycji pionowej, opierajgc sie na uchwytach pofki na
pidra, ktére sg zaprojektowane tak, zeby wytrzymywaty ciezar tablicy
interaktywnej.

* Nie stawia¢ tablicy interaktywnej na boku lub na gérnej czesci ramy.

[ UWAGA
*  Aby w pehni wykorzysta¢ wszystkie funkcje produktu SMART,
musisz podtaczy¢ projektor cyfrowy (nie jest dostarczany w zestawie).
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* Niektére kroki w nastepujacej procedurze wygladajg inaczej niz zilustrowane
w przypadku tablicy interaktywnej SMART Board 685/D685 lub 690/D690.

Montaz tablicy interaktywnej na scianie

Postepuj zgodnie z procedurg montazu tablicy interaktywnej SMART Board

na obramowanej drewnem lub metalem powierzchni $ciany gipsowej lub Sciany
pokrytej ptytami oktadzinowymi. Niektdre uwagi sg zamieszczone dla montazu na
Scianach betonowych.

WAZNE
Jesli konieczny jest montaz systemu tablicy interaktywnej na pewnych typach
Sciany murowanej, w tym betonowej lub z bloczkdw, zelbetowej, na Scianie
z dranicg podtynkows, $cianie o nietypowej konstrukcji lub na innych typach
Scian, zwrd¢ sie do lokalnych wladz budowlanych w celu uzyskania instrukcji,
zalecen i informacji na temat BHP.

Montaz scienny tablicy 1. Za pomocg otéwka, poziomicy i linijki lub tasmy
interaktywnej mierniczej narysuj pozioma linie na $cianie,
ktorej Srodek bedzie przypada¢ na srodek
przysztej lokalizacji tablicy. Jezeli projektor
zostat juz zainstalowany pod sufitem, bedzie
to mniej wiecej srodek wyswietlanego obrazu.

196,t cm

(77 1/2")

[ UWAGA
llustracja przedstawia zwyczajowg
wysokos¢ dla dorostych uzytkownikéw tablic
SMART Board 680, D680, 685, D685,

690 i D690. Informacje o zalecanych
wysokosciach montazu dla innych modeli
i uzytkownikdéw znajduja sie na poprzednich stronach.

2. Uzywajac uchwytu do mocowania na $cianie
jako szablonu, zaznacz otéwkiem potozenie
pieciu otworéw montazowych na $cianie.

LUB
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Jesli instalujesz tablice interaktywng

SMART Board 685/D685 lub 690/D690, umie$¢
wewnetrzne otwory do uchwytéw montazowych |685/D685: 10,2 cm (4")
w odlegtosci 10,2 cm (4") lub 15,3 cm (6"), 690/D690: 15,3 cm (6")
nastepnie zaznacz na $cianie 10 otworéw
montazowych, jak pokazano na rysunku.

a OSTRZEZENIE

Uzyj dwoch uchwytéw do montazu
Sciennego tablicy interaktywnej
SMART Board 685/D685 lub 690/D690.
Uzycie tylko jednego uchwytu moze
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

Wkretakiem krzyzowym z koncoéwka nr 2 wkrec
we wszystkie zaznaczone miejsca, po jednym
samogwintujgcym wkrecie kotwowym
dostarczonym w zestawie.

Y OSTROZNIE

Nie uzywaj miotka do zamocowania
tych kotew.

g ¢
g
Jezeli dokrecenie wkretu kotwowego réwno 0{,) .
z powierzchnig Sciany okaze sie niemozliwe,
moze to oznacza¢, ze wkret trafit w element
szkieletu sciany. W takim przypadku uzycie
wkretu kotwowego w tym miejscu nie jest konieczne.
Element szkieletu zapewni dostateczne podparcie
dla wkretu mocujgcego wspornik do Sciany.

[ UWAGA
— W przypadku sciany betonowej, wywieré otwory w zaznaczonych
miejscach i wtéz w nie kotwy do betonu (nie sg dostarczone w zestawie).

— W razie potrzeby nalezy postuzy¢ sie drabing do bezpiecznego
wkrecenia srub.

Za pomocg wkretaka zamocuj uchwyt
do mocowania tablicy na $cianie do
samogwintujgcych wkretéw kotwowych
dostarczonymi srubami.

Korzystajgc z pomocy drugiej osoby,
chwilowo zawie$ tablice interaktywna po
Srodku uchwytéw $ciennych.




Aby wyréwna¢
tablicy interaktywnej
wzgledem projektora

Aby zakonczyé¢ instalacje
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Wzajemne wyrdwnanie tablicy interaktywnej i projektora
Jezeli projektor jest zamontowany na state, wyréwnaj tablice interaktywng wzgledem
wyswietlanego obrazu przed przymocowaniem uchwytéw w ksztatcie litery L.
Prawidtowo wyréwnany obraz pasuje doktadnie do ekranu tablicy interaktywnej.
Kazda krawedz wyswietlanego obrazu powinna prawie dotykaé¢ brzegu ekranu.

WAZNE
W przypadku tablic interaktywnych SMART Board D600 wazne jest odpowiednie
ustawienie projektora wzgledem tablicy tak, by wyswietlana linia podziatu
przestrzeni roboczej pokrywata sie z fizycznym Srodkiem tablicy. Rzeczywista linia
podziatu bedzie zawsze znajdowac sie w fizycznym srodku tablicy interaktywnej,
niezaleznie od tego, gdzie pada obraz z projektora.

1. zamontuj lub ustaw projektor na podstawce lub stojaku w razie potrzeby,
nastepnie wtacz projektor i skieruj jego obiektyw w kierunku $rodka ekranu
tablicy interaktywne;.

2. Dokonaj precyzyjnej regulacji rozmiaru, poziomu i ostrosci wyswietlanego
obrazu wg. instrukcji producenta.

3. Przesun tablice interaktywng na boki na uchwycie, aby wyréwnac jej potozenie
wzgledem wys$wietlanego obrazu.

4. Powtarzaj kroki 2 i 3, do czasu prawidiowego wyréwnania tablicy interaktywnej.

Zakonczenie instalacji
Aby zakonczy¢ instalacje tablicy interaktywnej, zapoznaj sie z ponizszg procedura.

1. Pod dolng rama znajdujg sie
dwa metalowe uchwyty w
ksztatcie litery L. Po $rodku
kazdego z uchwytéw znajduje
sie metalowy wieszak.
Popchnij ten wieszak do
momentu zetkniecia ze $ciang,
a nastepnie oznacz miejsce
otworéw za pomoca otéwka.

2. Zdejmij tablice interaktywng ze
Sciany, a nastepnie za pomoca
Srubokreta dokre¢
samogwintujgce wkrety kotwowe.
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[ UWAGA
W przypadku Sciany betonowej, wywier¢ otwory w zaznaczonych miejscach
i wiéz w nie kotwy do betonu.

3. Korzystajgc z pomocy drugiej osoby, zawie$
tablice interaktywng na uchwytach sciennych
i dokre¢ metalowe uchwyty w ksztafcie litery L
do kotew dotgczonymi Srubami,
jak przedstawiono na ilustraciji.

[ UWAGA
Jesli chcesz zabezpieczyc tablice
interaktywng kablem zabezpieczajacym
patrz Blokowanie pétki na piéra do tablicy
interaktywnej na stronie 18 przed
dokreceniem tych uchwytow.

4. Ustaw potke na piéra w linii z dwoma
uchwytami w ksztatcie litery L, a nastepnie
przesuh w kierunku sciany do momentu
dopasowanie wzgledem dolnej ramy tablicy
interaktywne;.

Potka na pidra zatrzaskuje sie na miejscu.
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5. Poprowadz kabel modutowy IC przez kanat
zarzadzajacy pod dolnym lewym kohcem potki
na piéra, a nastepnie wtdz jego ztacze do
odbiornika 1.

6. Wocisnij kabel do kanatu zarzadzajgcego
umieszczonego na dole potki. Ten krok
zabezpiecza ztacze kabla modutowego RJ11
przed uszkodzeniami, jesli pétka na piodra jest
wyjeta bez wczesniejszego odtaczenia kabla.

7. Umies¢ cztery pidra i gumke w odpowiednich
szczelinach poétki.

Poniewaz poétka na pidra tablicy interaktywnej SMART Board jest odtgczana, warto jg
zabezpieczy¢ wraz z tablicg interaktywng - poprzez zakotwiczenie kablem
zabezpieczajgcym.

[ UWAGA
Zabezpieczanie potki na piéra moze powstrzymac ztodzieja, poniewaz sruby
mocujgce tablice do sciany znajdujq sie bezposrednio z tytu pofki na pidra i nalezy
ja najpierw usunac¢ w celu zdjecia potki. W efekcie zabezpieczenie pofki jest tez
zabezpieczeniem samej tablicy interaktywnej, jesli kabel zabezpieczajacy
jest naciaggniety.



Blokowanie poétki na piora
do tablicy interaktywnej
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Blokowanie potki na pidra do tablicy interaktywnej
Pod potka znajduje sie gniazdo blokujagce mieszczace kabel zabezpieczajacy, np.
firmy Kensington®.

=
=
o

(% W0 () WD 6@ )

Gniazdo blokujgce /v
WAZNE

Pamietaj, ze linki zabezpieczajgce nie sg skonstruowane jako solidne
zabezpieczenia, poniewaz blokada moze zostac z niech wyrwana. Jednak moze
to zniecheci¢ potencjalnego ztodzieja w perspektywie prébowania sprzedazy
produktu z uszkodzonym zabezpieczeniem, po ktérym z tatwoscig mozna
rozpoznaé przedmiot pochodzacy z kradziezy.

1. Przed zamocowaniem uchwytéw potki na pidra do $ciany, jak pokazano
w krokach 3 na strona 16, przeciagnij linke zabezpieczajgca za uchwytami.

2. Przeciagnij koncowke linki z zamkiem przez przeciwlegtg korncéwke linki z petla.

3. Sprawdz czy kabel jest naciggniety na tyle, ze nie mozesz wyjaé potki dopoki
blokada jest na miejscu, a nastepnie zainstaluj pétke na piora.

4. Woprowadz koniec kabla do gniazda i dokoncz instalacje potki zabezpieczajac
ja do sciany.



19 | ROZDZIAL 2 — INSTALACJA | ZABEZPIECZANIE TABLICA INTERAKTYWNA
SMART BOARD

Zabezpieczanie pofki na piora do uchwytow potki

Poniewaz potke na piéra mozna zdjg¢ bez zadnych narzedzi, istnieje mozliwos¢
bezpiecznego zamocowania jej do uchwytéw. Aby to zrobi¢, nalezy wprowadzic¢
dwie sruby nr 8/M4 (nie dotagczone) do otwordw jak przedstawiono na
nastepujacej ilustraciji.

[ UWAGA
Starsze wersje nie posiadaja tej funkgiji.

Umigjscowienie
Sruby

Moze byc¢ konieczne usuniecie potki na pidra do transportu lub naprawy tablicy
interaktywnej.

N OSTRZEZENIE
Wewnatrz pétki na piéra nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby byé serwisowane
przez uzytkownika. Tylko wykwalifikowany personel powinien rozktadac
drukowane obwody poftki na pidra i procedura powinna odbywac sie z odpowiednim
zabezpieczeniem przed wytadowaniami elektrostatycznymi (ESD).

A} OSTROZNIE
Jesli kurz lub mate czesci uniemozliwiajg przycisniecie przyciskow potki lub
powodujg state wcisniecie przyciskow, nalezy ostroznie usungé przeszkode.

[ UWAGA
Nie trzeba nosi¢ zabezpieczen przed wytadowaniami elektrostatycznymi,
wykonujac nastepujace procedury.
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Usuwanie pétki na piéra 1. Whytgczanie tablicy interaktywnej Odtaczanie
kabla USB od komputera lub odigczanie
zasilania modutu.

2. Usuwanie pior i gumki z pétki na piéra.

3. Siegnij pod poétke na pidra i odtgcz
kabel modutowy.

4. Jedli zabezpieczytes potke do uchwytow
za pomocg dwdch $rub jak opisane
we wczesniejszej czesci, usun te Sruby.

5. Jesli pdtka jest zabezpieczona blokadg Kensington lub podobnym urzadzeniem,
nalezy odblokowac i zdjg¢ blokade.

6. Siegnij pod potke i pociggnij w dét dwa duze plastikowe zatrzaski. Poniewaz
koncowki tych zatrzaskéw sg skierowane w dét, sg fatwe do zlokalizowania.

oEL__ o S
© o ) O o) o] ) o)

Plastikowe zaciski

Potka na piéra z dotu

7. Ciagnac w dot zatrzaski delikatnie wysun potke do przodu, az odtgczy sie od
dwéch metalowych uchwytéw w ksztatcie litery L.




Rozdziat 3

Podtagczanie tablicy
interaktywnej] do komputera

W tym rozdziale

Zapoznaj sie tymi tematami, by uzyskac informacje o podtgczaniu tablicy interaktywnej
SMART Board 600 lub D600 do komputera.

INFOrMACIE OGOINE .....eeiiiiiieie e 22
Bezpieczenstwo zasilania...........oocueiiiiiiiiii 22
Podtgczanie przewodem USB ............c..uuuiiiiiiiiiiecceeceeeccieeeee e 22
Instalacja sterownikdw produktu SMART ......cc.oiviiiiiiie e, 24
Konfiguracja ustawien Komputera...........ccccccoviiiieie i 27
Kalibracja tablicy interaktyWnej.........ccccoooiiiiiiii e 28
Podtgczanie dodatkowego laptopa............eeeeviiiiiiiiiiiiiiiiieee s 31

Podtgczanie dodatkowych modutéw interaktywnych ............ccccooiiiinnnnne. 31
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Informacje ogolne

Dotaczony kabel USB umozliwia podtaczenie komputera do tablicy interaktywne;.
Poniewaz przewdd dostarcza zaréwno sygnat cyfrowy, jak i zasilanie z komputera
do tablicy interaktywnej, nie wymaga ona dodatkowego zrédta zasilania.

Tablica interaktywna stanie sie dotykowa po zainstalowaniu sterownikéw do produktu
SMART na podtagczonym komputerze. Po podtaczeniu tablicy do komputera musisz
wykonacé krotkg operacje kalibracji. Patrz Kalibracja tablicy interaktywnej na

stronie 28.

Bezpieczenstwo zasilania

A} OSTROZNIE
Dla bezpiecznego uzytkowania i unikniecia uszkodzen tablicy interaktywne;j
podtacz ztacze USB do komputera, tylko jesli posiada interfejs zgodny z USB
i posiada logo USB. Dodatkowo komputer z USB musi by¢ zgodny z CSA/UL/EN
60950 i posiada¢ oznaczenia CE i CSA i/lub UL dla CSA/UL 60950.

Podtgczanie przewodem USB

WAZNE
Informacje na temat podigczania za pomoca bezprzewodowych lub szeregowych
modutéw rozszerzen, patrz przewodnik akcesoriow SMART Board 600 i D600 na

stronie internetowej pomocy.

Tablica interaktywna SMART Board posiada
interfejs urzadzen szybkiego transferu danych
USB 2.0 duzej przepustowosci, ktory obstuguje
transfer danych z predkosciami do 12 Mbps.
Jednostka wspotpracuje ze zgodnymi
interfejsami USB 2.0 i USB 1.1.

Gtoéwne podigczenie USB tablicy interaktywnej
jest realizowane za pomocg przewodu
podtaczonego na state. Ztaczem jest gniazdo
USB typ B.

Podtgczony na

Podtgczony na state przewd6d umozliwia wygodny e
dostep do gniazda USB bez koniecznosci USB —‘
zdejmowania tablicy interaktywnej ze sciany.

Mozna uzy¢ takze kabla USB i Flying-lead
w kanale z tytu tablicy interaktywnej, dzieki czemu
nie jest widoczne.


http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/FrontProjection/600series.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/FrontProjection/600series.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/FrontProjection/600series.htm
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Potacz uzywajac 1. Podtacz jeden koniec z dotgczonego kabla USB
kabla USB do statego zlgcza zawieszonego przy dolnym
prawym rogu tablicy interaktywne;.

[ UWAGA
Musisz uzy¢ okoto 300 g (10 oz) sity ciagu
w dét, aby odigczyé kabel USB od
odbiornika USB. Poniewaz caty kabel o
dtugosci 5 m (16’) wazy okoto 200 g (7 0z),
nie musisz zabezpiecza¢ kabla USB do
ztgcza statego. Budowa zapewnia, ze jesli
ktos potknie sie o kabel, ten sie raczej
odtaczy, niz spowoduje obrazenia lub
uszkodzenia modutu sterujgcego.

2. Podtacz drugi koniec kabla USB do odbiornika USB w komputerze.
3. Nacisnij wtacznik zasilania w komputerze, aby uruchomi¢ tablice interaktywna.

4. Jezeli jest to wymagane, zaloguj sie do swojego komputera. Jezeli komputer
nie wymaga logowania, poczekaj az pojawi sie jego domysiny ekran startowy.

Jesli masz komputer z systemem operacyjnym Mac OS lub jesli masz juz
zainstalowany odpowiedni sterownik na komputerze z systemem Windows®,
kontrolka gotowosci w prawej dolnej czesci ramy swieci w kolorze czerwonym,
nastepnie miga w kolorze zielonym. Jesli tak jest, patrz Instalacja sterownikow
produktu SMART na stronie 24.

Jesli odpowiedni sterownik nie jest zainstalowany na komputerze z systemem
Windows, kreator Znajdz nowy sprzet pomoze Ci znalez¢ sterownik dla nowo
podtaczonego USB Human Interface Device (HID), tzn. do tablicy interaktywne;.
Patrz nastepujgce procedury dla instalacji sterownika USB.
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Aby zainstalowaé 1. Kiiknij Dalej w celu rozpoczecia wyszukiwania odpowiedniego sterownika
sterownik USB przez kreatora.

tylko Wind
(tylko Windows) 2. Kliknij ponownie Dalej, zeby pokierowac¢ system operacyjny komputera do

wyszukania sterownika w bazy danych na twardym dysku.

[ UWAGA
Jesli system operacyjny Windows nie znajdzie odpowiedniego sterownika,
wiéz ptyte CD Windows do napedu i zainstaluj sterownik USB HID.
Poniewaz USB HID jest podklasg urzadzehn USB, sterowniki nie zawsze
sq dotaczone do domysinej instalacji. Musisz zainstalowac te sterowniki na
swoim komputerze, zanim dotgczony kabel USB bedzie dziata¢ poprawnie.

3. KIiknij Zakoncz po wyszukiwaniu sterownika lub po zakonczeniu instalaciji
sterownika.

Kontrolka zadwieci sie na czerwono, a nastepnie zacznie btyskaé na zielono
wskazujgc, ze sterownik otrzymuje zasilanie z potgczenia USB i funkcjonuje
w trybie myszy HID.

Nalezy teraz zainstalowac¢ sterowniki produktu SMART.

Po zainstalowaniu w komputerze sterownikéw produktu SMART, wyswietlacz tablicy
interaktywnej SMART Board bedzie reagowat na dotyk powierzchni palcem lub
piérem. Sterowniki produktu SMART zawierajg narzedzia, ktérych potrzebujesz

do sterowania aplikacjami komputera palcem lub piérem i pisania po nich

cyfrowym tuszem.

Aby zainstalowaé¢ 1. Jesli jest to konieczne, nacisnij przycisk zasilania na projektorze, zeby wyswietli¢
sterowniki produktu obraz komputera na ekranie.
SMART na komputerze
z systemem
operacyjnym Windows

2. WI6z dostarczong w zestawie ptyte CD z oprogramowaniem SMART Notebook
do napedu CD komputera. by wywota¢ ekran instalacji oprogramowania.

[ UWAGA
— Jesdli ptyta CD nie uruchamia sie automatycznie, wybierz Start >

Uruchom, wpisz x:\autorun.exe w oknie Uruchom (gdzie “x” to litera
napedu CD) i kliknij OK.

— Alternatywnie, mozna pobraé sterowniki produktu SMART ze strony
pomocy technicznej SMART. Aby to zrobi¢, przejdz na strone pomocy
technicznej oprogramowania SMART Notebook do systemow
operacyjnych Windows i wybierz pobierz tylko sterowniki produktu
SMART.



http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Downloads/SBS/NBSv10WinEval.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Downloads/SBS/NBSv10WinEval.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Downloads/SBS/NBSv10WinEval.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Downloads/SBS/NBSv10WinEval.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Downloads/SBS/NBSv10WinEval.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Downloads/SBS/NBSv10WinEval.htm

Aby zainstalowaé¢
sterowniki produktu
SMART na komputerze
z systemem
operacyjnym Mac

Widok listy programéw
obstugujacych
cyfrowy atrament
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Wykonuj wy$wietlane na ekranie polecenia.

Kontrolka gotowosci w prawej dolnej czesci przestaje miga¢ w kolorze zielonym
i zaczyna Swieci¢ swiattem ciggtym w kolorze czerwonym, zas ikona

SMART Board | - | pojawia si¢ w obszarze powiadamiania, wskazujac, ze tablica
interaktywna komunikuje sie pomysinie ze sterownikiem produktu SMART.

Jedli jest to konieczne, nacisnij przycisk zasilania na projektorze, zeby wyswietli¢
obraz komputera na ekranie.

W16z dostarczong w zestawie ptyte CD z oprogramowaniem SMART Notebook do
napedu CD komputera. by wywota¢ ekran instalacji oprogramowania.

[ UWAGA
— Jesli ptyta CD nie uruchamia sie automatycznie, kliknij dwukrotnie ikone
ptyty CD oprogramowania instalacyjnego SMART Board Software,
nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Oprogramowanie SMART Board
Software w programie Finder.

— Alternatywnie, mozna pobraé sterowniki produktu SMART ze strony
pomocy technicznej SMART. Aby to zrobi¢, przejdz na strone pomocy
technicznej oprogramowania SMART Notebook do systemow
operacyjnych Mac i wybierz pobierz tylko sterowniki produktu SMART.

Wykonuj wyswietlane na ekranie polecenia.

Kontrolka gotowosci w prawej dolnej czesci przestaje miga¢ w kolorze

zielonym i zaczyna Swieci¢ Swiattem ciggtym w kolorze czerwonym, zas ikona
SMART Board | - | pojawia si¢ w obszarze powiadamiania, wskazujac, ze tablica
interaktywna komunikuje sie pomysinie ze sterownikiem produktu SMART.

Mozesz wzig¢ teraz pioro z potki na pidra i pisa¢ po pulpicie lub innej aplikaciji
i mozesz przechwyci¢ notatki do dowolnej aplikacji obstugujgcej cyfrowy atrament.

Kliknij ikoneSMART Board | - | w obszarze powiadamiania Windows lub
Mac Dock, a nastepnie wybierz Panel sterowania.

Zostaje otwarte okno panelu sterowania SMART.
Kliknij Konfiguruj narzedzia SMART.
Kliknij Ustawienia aplikacji Ink Aware.

Zostanie wyswietlone okno Ink Aware. Mozesz wigczaé lub wytaczaé Ink Aware
dla kazdego z programow znajdujgcych sie na liscie.


http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Downloads/SBS/NBSv10MacEval.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Downloads/SBS/NBSv10MacEval.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Downloads/SBS/NBSv10MacEval.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Downloads/SBS/NBSv10MacEval.htm
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Przedtuzacze USB i koncentratory
Dotaczony kabel USB o dtugosci 5 m (16’ 5") jest zgodny
ze standardem maksymalnej dtugosci dla kabli USB 2.0.
Jesli dotgczony kabel USB nie jest wystarczajgco diugi,
nalezy uzy¢ przedtuzaczy USB lub koncentratoréw w celu
wydtuzenia potgczenia.

n UWAGA
» Pasywne przediuzacze USB nie sg obstugiwane.

* Niektére komputery uzywajg wewnetrznych koncentratorow kabli w celu
dostarczenia wiekszej ilosci gniazd USB. System operacyjny komputera
moze rozpoznacé te koncentratory jako zewnetrzne urzgdzenia ograniczajac
liczbe uzywanych przez Ciebie koncentratoréw USB.

Zamiennie przediuzacze USB Cat 5 umozliwiajg przediuzenie kabla do ok. 100 m
(325).

[ UWAGA
Gdy uzywasz tych urzadzen, kable i ztacza muszg spetnia¢ wymagania
sprzedawcy. Niedopasowanie impedanciji i stabe potgczenie moze spowodowaé
spadek sygnatu i problemy z wydajnoscig tablicy interaktywne;.

Koncentrator USB musi takze dobrze wspétpracowac z tablicg interaktywna.

Jesli uzywasz takze transmisji audio przez koncentrator USB, upewnij sie,

ze sterowniki Microsoft® USB sg uaktualnione, dzieki czemu funkcjonowanie
tablicy interaktywnej nie bedzie zmienne, przerywane lub zaktécane w inny sposaéb.

WAZNE
« Jesli uzywasz przedtuzacza USB lub koncentratora z tablicg interaktywna,
aby dziata¢ poprawnie, musi on by¢ zgodny z USB 1.1 lub USB 2.0.
Musi dostarczac takze co najmniej 300 mA do tablicy interaktywne;.

* Niektére samozasilajgce sie przedtuzacze i koncentratory zapewniajg do
100 mA do podtaczonego urzadzenia, wiec nie bedg dziata¢ z tablicg
interaktywna.

Wiecej informacji na temat przedtuzania przewoddéw USB, patrz Przedfuzanie
potaczen USB (dokument 99641).



http://www2.smarttech.com/kbdoc/99641
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Dla uzyskania optymalnej konfiguracji zastosuj nastepujace zalecane ustawienia
komputera obstugujacego tablice interaktywna.

Zalecane ustawienia

Skonfiguruj schematy zasilania komputera w taki sposob, aby monitor wytgczat sie
po jednej godzinie bezczynnosci, a twarde dyski przechodzity w stan wstrzymania po
dwoch godzinach. Wydtuzony okres czasu zapobiega nieoczekiwanemu wytgczeniu
komputera (na przyktad podczas prezentacji lub spotkan, w czasie ktérych komputer
jest uzywany z przerwami).

Komputer przestanie wysyta¢ sygnat wideo RGB do projektora po okresie
bezczynnosci, co réwniez powoduje przejscie projektora w tryb wstrzymania.
Podobnie, mozesz ustawi¢ projektor w tryb wstrzymania postepujac wg. instrukcji
producenta dotgczonych do projektora. W celu zmiany ustawien, patrz instrukcje
zatgczone do systemu operacyjnego.

Dopasowanie rozdzielczosci ekranu komputera do

rozdzielczosci projektora

Zwro¢ uwage, aby ustawienia rozdzielczosci ekranu komputera i projektora byty
ze sobg nawzajem zgodne. Jezeli rozdzielczos¢ ekranu komputera nie odpowiada
rozdzielczosci projektora, obraz nie bedzie prawidtowo wypetniat ekranu tablicy
interaktywnej i moze migac¢ lub by¢ znieksztatcony.

Ustaw optymalng rozdzielczos¢ obrazu projektora wedtug instrukcji dotaczonych do
projektora, a nastepnie ustaw rozdzielczo$¢ ekranu komputera, aby odpowiadata
rozdzielczo$ci projektora. Mozesz zmienia¢ rozdzielczo$¢ ekranu komputera

z poziomu Panelu sterowania Windows lub we wtasciwosciach systemu Mac.
Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy przy zmianie rozdzielczosci ekranu komputera,
patrz instrukcje dotgczone do systemu operacyjnego komputera.

Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty, moze rowniez zaj$¢ koniecznos¢ skorygowania
czestotliwosci odswiezania ekranu. Ustaw w komputerze poczatkowg czestotliwosé
odswiezania ekranu 60 Hz, a nastepnie skoryguj ja w gore lub w dét do czasu
otrzymania idealnej czestotliwo$ci odswiezania. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na
temat zmiany czestotliwosci od$wiezania ekranu, patrz instrukcje dotagczone do
systemu operacyjnego komputera.
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Tablica interaktywna SMART Board zawiera domysine dane kalibracyjne.
Modut sterujgcy tablicy interaktywnej uzywa tych danych, jesli nie skalibrowano tablicy
ze sterownikami produktu SMART.

Po zainstalowaniu w komputerze sterownikdw produktu SMART, dokonaj kalibracji
tablicy interaktywnej. Kalibracja przeprowadzona ze sterownikami produktu

SMART nosi nazwe Kalibracji uzytkownika. Kalibracja tablicy interaktywnej zapewnia
najwyzszy mozliwy poziom doktadnosci pisania i dotyku. Kalibracje tablicy nalezy
przeprowadzi¢, gdy projektor lub tablica interaktywna byty przesuwane od czasu
ostatniego uzycia lub gdy wskaznik myszy nie jest prawidtowo zgrany z piérem lub
palcem, gdy dotykasz ekranu.

Domyslina kalibracja fabryczna

Gdy tablica interaktywna uzywa domysinych, fabrycznych danych kalibracyjnych,
punkt dotyku na ekranie odpowiada z grubsza rzucanemu obrazowi komputera,
pod warunkiem ze rzucany obraz wypetnia caty ekran. Domysina kalibracja jest
prosta kalibracjg 2-punktowa, ktéra moze powodowac, ze punkt dotyku moze byé
przesuniety wzgledem faktycznego miejsca kontaktu. Zwieksz doktadnos¢,
przeprowadzajac kalibracje opartg na 9, 12 lub 20 punktach.

[ UWAGA
Mozesz przywrdci¢ domys$ine parametry kalibracji przytrzymujac przycisk Zeruj
na module sterujgcym przez co najmniej trzy sekundy.

4- i 9-punktowa kalibracja uzytkownika

Gdy przeprowadzasz szybka 4-punktowa lub standardowg 9-punktowa kalibracje,
dane sg zapisywane w pamieci flash modutu sterujgcego tablicy interaktywnej

(tzn. dane kalibracji zostajg w tablicy interaktywnej). Jesli podtaczysz inny komputer,
dane kalibracji pozostajg niezmienione.

12- lub 20-punktowa kalibracja uzytkownika

Mozesz takze przeprowadzi¢ 12- lub 20-punktowg kalibracje uzytkownika.

W przeciwienstwie do kalibracji 4- i 9-punktowej, sterowniki zapisujg kalibracje

12- i 20-punktowg na komputerze, tak wiec zostajg na komputerze zamiast w tablicy.
Zerowanie modutu sterujgcego nie wyczysci danych kalibracji 12- i 20-punktowej

z komputera.

Jesli podtaczysz inny komputer, tablica interaktywna uzyje najwyzszego poziomu
danych kalibracyjnych zamieszczonych w pamieci sterownika.



Kalibracja
tablicy interaktywnej
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Nacisnij i przytrzymaj dwa duze przyciski na pétce w tym samym momencie.
LUB

Nacisnij przycisk Pomoc na pétce i wybierz Dopasuj/Kalibruj SMART Board.

[ UWAGA
Wiecej informacji odnos$nie przyciskow poftki, patrz Przyciski potki na pidra na
stronie 37.

Zostanie wyswietlony ekran kalibracji.

Podnies piéro z potki na piora.

Rozpoczynajac od lewego goérnego naroznika ekranu, dotykaj zdecydowanie
piérem srodka kazdego krzyzyka do czasu, gdy znak w ksztatcie rombu
przemiesci sie do nastepnego punktu. Sprébuj nie machac¢ piérem podczas
podnoszenia z ekranu i upewnij sie, ze kierunek podnoszenia jest pod
odpowiednim katem do ekranu.

[ UWAGA
— Mimo, ze mozesz takze uzy¢ palca do kalibraciji tablicy interaktywnej,
narzedzie takie jak pioro zapewnia wiekszg precyzje przy dotykaniu celdw.

— Ponizszy rysunek przedstawia 9-punktowa kalibracje ekranu.

Jest to pierwszy
cel konfiguracyjny.

Dotknij $rodka

w celu rozpoczecia Pross center of targot

kalibracji tablicy

interaktywnej.

Petny ekran kalibracji
14 -
+ y
Prawidfowy punkt orientacji Niewtasciwy punkt

Piéro dotyka $rodka wskaznika kalibracyjnego. kalibracji



Aby wybraé procedure
4-,9-,12- lub
20-punktowej kalibracji
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Powtarzaj krok 3, dopdki nie dojdziesz do ostatniego punktu.

[ UWAGA
Jedli nie jestes zadowolony z precyzji ustawienia danego punktu, nacisnij
przycisk lewej strzatki na klawiaturze komputera, a nastepnie ponownie
wykonaj kalibracje tego punktu.

Przy ostatnim punkcie, nacisnij zdecydowanie srodek wskaznika kalibracyjnego
i nie zwalniaj nacisku do czasu wyswietlenia komunikatu “Prosze czekac
do zakornczenia kalibracji”.

Ekran kalibracji zostanie zamkniety.

Procedura kalibracji moze obejmowac¢ 4, 9, 12 lub 20 punktéw, w zaleznosci

od ustawienia stopnia precyzji kalibracji, ktére wybierzesz w Ustawieniach
SMART Board, w Panelu sterowania programu SMART Notebook. Nastepujaca
procedura pokazuje, a jaki sposéb zmieniamy ustawienie precyzji kalibracji.

Nacisnij raz ikong SMART Board | - | w obszarze powiadomien Windows lub
Mac Dock i naci$nij Panel sterowania.

Nacisnij Ustawienia sprzetu SMART.

Jesli masz podtaczony wiecej niz jeden produkt SMART, wybierz odpowiednig
tablice interaktywna.

Wybierz Ustawienia orientacji i dostosowania z rozwijajace;j sie listy.
Wybierz zadang kalibracje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przeprowadz procedure kalibracyjng tak, zeby zmiana stopnia precyzji zaczeta
obowigzywag. Patrz Kalibracja tablicy interaktywnej na stronie 29.
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Jesli chcesz podtaczyé dodatkowy laptop bez instalowania na nim sterownikéw
produktu SMART, odtacz kabel USB z komputera i podtacz go do laptopa.
Bedziesz mie¢ natychmiastowa funkcje dotykowego ekranu tablicy interaktywne;.
Nalezy jednak podtaczyé kabel wideo pomiedzy laptopem a projektorem.

[ UWAGA

+ Ztym ustawieniem kontrolka na tablicy interaktywnej bedzie stale migac.
Jest to normalne. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat gotowosci, patrz.
Kontrolka gotowo$ci na stronie 39.

+ Jesli tablica interaktywna tgczy sie z gtbwnym komputerem za pomocg
kabla szeregowego RS-232 lub bezprzewodowego potgczenia Bluetooth,
nie musisz go odtgczaé. Potgczenie kablem USB ma pierwszenstwo
wzgledem potaczenia modutu dodatkowego.

Mozesz podtgczy¢ wiecej niz jeden produkt interaktywny do komputera. Na przyktad,
mozesz mieé podtagczone dwie tablice interaktywne SMART Board do jednego
komputera i mie¢ kontrole dotykowg kazdego produktu.

[ UWAGA
« Jesli uzywasz wiecej niz jednej tablicy interaktywnej, musisz mie¢ osobny
projektor do kazdego urzadzenia.

+ W tablicach interaktywnych SMART Board D600 podtgczenie wielu
produktéw interaktywnych jest mozliwe tylko w trybie pojedynczego
uzytkownika.

Po ustawieniu sprzetu skonfiguruj sterowniki produktu SMART. Po pierwsze zdecydu;,
jak majg wspotpracowaé wyswietlacze.

Mozesz wyswietla¢ ten sam pulpit na wszystkich produktach umozliwiajgc osobom
w réznych lokalizacjach ogladanie tego samego obrazu. Zeby osiggnaé ten efekt,
uzyj ukfadu szeregowego projektora lub wzmacniacza dystrybucji do wysytania
sygnatu wideo komputera
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Mozesz takze prezentowac rézne widoki tego samego pulpitu na produktach
interaktywnych. Z tg opcjg osiggasz elastycznosc¢ otwierania jednego okna na kazdym
z ekranéw lub rozdzielania jednej aplikacji na wielu ekranach. W celu ustawienia tej
funkcji musisz wysta¢ sygnat wideo z komputera do kazdego wyswietlacza lub
projektora. Aby to zrobi¢, ustawienia muszg zawiera¢ jedno z nastepujacych:

* oddzielng karte wideo w komputerze dla kazdego projektora lub kazdego
wyswietlacza

* karte wideo dzielaca sygnat wideo i wysytajaca go do wielu wyswietlaczy

* wzmacniacz dystrybucji wideo pomiedzy komputerem a projektorami lub
wyswietlaczami

Jesli przeciggasz pulpit komputera na wiecej niz jeden ekran interaktywny i uzywasz
starszego systemu operacyjnego, musisz "powiedzie¢" sterownikom produktu
SMART jak produkty sg zaaranzowane. Aby to zrobi¢, otwérz panel sterowania
SMART Notebook, naciénij Ustawienia SMART Board, a nastepnie wybierz z listy
Aranzuj wyjscie wideo. W zaleznosci od ustawien, moze wystapi¢ potrzeba zmiany
ustawien wyswietlacza komputera. Wiecej informacji znajduje sie w dokumentacji
karty wideo komputera.

Musisz skalibrowac kazdy z produktéw interaktywnych oddzielnie tak, ze wskaznik
jest doktadnie wyréwnany, gdy dotykasz produktu. Aby to zrobi¢, otwérz panel
sterowania SMART Notebook i wybierz Wyréwnaj/Kalibruj produkt SMART.

W Centrum pomocy uzyskasz informacje o okreslonych procedurach kalibrac;ji
kazdego wyswietlacza. Nacisnij przycisk Pomoc na pétce, zeby przejsé do
Centrum pomocy. Wiecej informacji odnosnie przyciskow potki, patrz Przyciski potki
na piéra na stronie 37.

Po ustawieniu kilku wy$wietlaczy, kazdy z nich jest kontrolowany dotykiem.

Niektore aplikacje nie akceptujg komend kursora/wejscia myszy z wiecej niz jednego
zrddta jednoczesnie. W celu wigczenia ustawien wielokrotnego dotyku, patrz tematy
w Centrum pomocy.

Wiecej informacji odno$nie ustawien wielu produktow SMART, patrz Podfgczanie kilku
interaktywnych tablic do jednego komputera, dokument 315).


http://www2.smarttech.com/kbdoc/315

Rozdziat 4

Obstuga | konserwacja
tablicy interaktywnej
SMART Board

W tym rozdziale

Informacje odno$nie obstugi i konserwacji tablicy interaktywnej SMART Board serii
600 lub D600.

Porady utatwiajgce bezproblemowe uzytkowanie ............ccccccceiiiiiinniiinnns
Utrzymywanie w czystosci powierzchni piszacej........cccceeevvieeeeeiiiieeeeennee,
Transportowanie tablicy interaktywnej...........oooooii e,

Wskazniki i elementy Sterujgace..........ocoveeiiiiiiiiici
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Podiacz tablice interaktywng do USB lub interfejsu szeregowego rozpoznawanego
przez system operacyjny, ktéry nie jest uzywany przez inng aplikacje.

Upewnij sie, ze wszystkie piora i gumka sg poprawnie umieszczone na poice,
jesli chcesz uzyc¢ palca do kontroli ekranu interaktywnego. Jesli zgubisz piéro,
umies¢ zastepczy obiekt w miejsce brakujacego piora tak, zeby tablica
interaktywna nie wyczuta brakujacego narzedzia i nie zatozyta, ze jest teraz
W uzyciu.

Wskazowki dla nauczycieli na temat bezpieczenstwa

Powiedz uczniom, zeby nie patrzyli bezposrednio na wigzke swiatta z projektora.
Zamiast tego namow ich do stania tylem do projektora podczas pracy przy tablicy
interaktywnej. Przed odwrdceniem sie przodem do klasy powinni wykonaé krok
w bok, aby wyjs¢ z zasiegu wigzki swiatta.

Zwracaj uwage, aby nie patrzeé bezposrednio w wigzke swiatta z projektora.
Gdy piszesz po wyswietlanym obrazie, stéj tytem do klasy. Zréb krok w bok od
tablicy interaktywnej zanim sie obrocisz w strone klasy.

Ostrzez uczniéw przed dotykaniem projektora, poniewaz podczas normalnego
dziatania jego powierzchnia moze by¢ bardzo goraca.

Nie pozwalaj, zeby uczniowie korzystali z krzesta, gdy nie moga dosiegna¢ do
tablicy. Jesli uczniowie nie siegajg do gornej czesci tablica interaktywna, obniz ja.
Moze by¢ konieczne ponowne zamontowania uchwytu sciennego w nizszej
pozycji. Jesli tablica interaktywna jest montowana na stojaku podtogowym, obniz
go z pomocg drugiej osoby doroste;.

Poucz ucznidw, by nie biegali w bezposredniej bliskosci stojaka podtogowego
tablicy interaktywnej SMART, gdyz mogliby potkng¢ sie o nogi stojaka.

Zapobieganiu uszkodzeniom tablicy interaktywnej

Mimo, ze powierzchnia tablicy interaktywnej SMART Board jest bardzo wytrzymata,
podejmij nastepujace srodki ostroznosci w celu zapobiegania uszkodzeniom ekranu
interaktywnego i innych komponentéw.

Nie uzywaj ostrych lub zaostrzonych obiektéw takich jak piéra kulkowe lub
wskazniki jako narzedzi do pisania.

Nie uzywaj Sciernych gumek lub Zracych chemikaliow do czyszczenia produktu.

Na powierzchni do pisania nie pozostawiaj tasmy samoprzylepnej przez diuzszy
czas. Podczas odklejania tasmy mozna uszkodzi¢ powtoke zapewniajaca
produktowi mozliwos¢ wycierania na sucho.

Nie ustawiaj i nie uzywaj tablicy interaktywnej w miejscach o nadmiernym
poziomie zapylenia, wilgotnosci lub dymu.



35 | ROZDZIAL 4 - OBStUGA | KONSERWACJA TABLICY INTERAKTYWNEJ
SMART BOARD

WAZNE
*  Przed czyszczeniem tablicy interaktywnej wytacz lub odtgcz komputer, zeby
nie pomyli¢ ikon pulpitu lub nie wiaczy¢ aplikacji podczas wycierania ekranu.

« Aby tatwiej dostrzec zanieczyszczenia lub smugi, ustaw projektor w trybie
gotowosci tryb (lampa wytaczona).

Wiasciwe obchodzenie sie z tablicg interaktywng SMART Board zapewni jej lata
bezproblemowego uzytkowania. Postepuj zgodnie z tymi wskazéwkami odnosnie
utrzymywania ekranu w czystosci:

* Nie uzywaj markeréw do $cierania na sucho, gdyz usuniecie pisma moze
by¢ trudne.

« Jedli jedna stosowano takie markery, wytrzyj pismo najszybciej, jak to mozliwe.
Im dtuzej pismo markerdw do $cierania na sucho pozostaje na powierzchni
tablicy, tym trudniej je usungc.

« Jesli nie caly tusz zejdzie catkowicie, uzyj do czyszczenia domowego $rodka do
mycia szyb takich jak Windex® codziennie, co tydzien lub gdy jest to wymagane.

«  Usun pyt za pomocg mokrej szmatki przed uzyciem srodka czyszczacego.

* Uzyj $rodka do usuwania pisma markerow do Scierania na sucho, takiego
jak Expo®, jesli po uzyciu domowego srodka do czyszczenia szkta nadal sg
widoczne $lady pisma.

* Nie wystawiaj tablicy na bezposrednie dziatanie Srodka czyszczgacego. Nanie$
matg ilos¢ srodka na materiat i delikatnie wytrzyj ekran.

* Nalezy zapobiegacC zbyt duzej ilosci ptynu do czyszczenia przed przedostaniem
sie do szczeliny pomiedzy dolng ramg a powierzchnig do pisania lub do otworéw
w potce na pidra.

« Uzyj alkoholu izopropylowego na uporczywe plamy i zacieki.
) WSKAZOWKA

Informacje na temat dezynfekgciji tablicy interaktywnej, patrz Dezynfekcja tablicy
interaktywnej SMART Board (dokument 133351).



http://www2.smarttech.com/kbdoc/133351
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Usuwanie plam powstatych z markeréw permanentnych
Mozesz takze uzy¢ mocno zapachowych wycieranych na sucho markeréw do
usuwania sladéw po permanentnych markerach, poniewaz ich tusz zawiera
rozpuszczalnik dziatajacy na tusz permanentny. Pokryj permanentny tusz wycieranym
na sucho tuszem, a nastepnie wytrzyj miekka tkaning dopoki jest mokre. Jesli
pozostang $lady tuszu, spryskaj tkanine srodkiem do czyszczenia szkta lub tablic

i wytrzyj obszar do czysta.

) WSKAZOWKA
Przy usuwaniu tuszu z permanentnych markeréw nie uzywaj nisko zapachowych
lub bezzapachowych markeréw scieranych na sucho, ktdre nie zawierajg
potrzebnych rozpuszczalnikow.

Zachowaj oryginalne opakowanie tablicy interaktywnej SMART Board, aby byto
dostepne w przypadku koniecznosci jej transportu. W razie koniecznosci,

zapakuj tablice interaktywng w jak najwiekszg czes¢ jej oryginalnego opakowania.
Opakowanie to byto przeznaczone do optymalnej ochrony przed skutkami wstrzasow
i wibracji. W przypadku gdy juz go nie posiadasz, mozesz zakupi¢ identyczne
opakowanie bezposrednio u autoryzowanegosprzedawcy SMART.

Jesli wolisz uzy¢ wlasnych materiatéw do pakowania upewnij sie, ze tablica
interaktywna jest odpowiednio zabezpieczona. Transportuj urzadzenie w pozyc;ji
pionowej, zeby spedytor nie uktadat na nim ciezkich obiektéw.

Jesli czesto przewozisz tablice interaktywng, rozwaz zakup bardziej wytrzymatego,
twardego futeratu z SMART Technologies. Z wytozonym pianka wnetrzem,
aluminiowymi brzegami, ozdobami i wzmacnianymi stalowymi rogami, futerat

do przewozu zabezpieczy tablice interaktywng SMART Board i posiada kétka do
tatwego transportu. Aby zaméwi¢ twardy futerat, skontaktuj sie ze swoim
autoryzowanymsprzedawcg SMART.



http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
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Tablica interaktywna SMART Board serii 600 lub D600 zawiera nastepujgce wskazniki
i elementy sterujgce:

*  Przyciski pofki na piora, diody LED i czujniki (patrz ponizej)
+ Kontrolka Gotowe. Patrz Kontrolka gotowosci na stronie 39.
*  Przycisk resetowania modutu kontrolera. Patrz Resetowanie tablicy interaktywnej

na stronie 43.

Oprécz wygodnego miejsca do przechowywania pior i gumki, potka posiada kilka
elementdw sterujacych, czujnikow i wskaznikow.

Przyciski potki na pidra

Posrodku pofki znajdujg sie trzy przyciski. Dwa wieksze prostokatne przyciski maja
domysinie przypisane funkcje klawiatury (lewy przycisk) i klikniecia prawym
przyciskiem myszy (prawy przycisk).

Przycisk Przycisk klikniecia prawym
klawiatury przyciskiem myszy

W kazdym z trybéw mozesz dostosowywac przyciski uzywajac sterownikéw produktu
SMART w celu wigczenia innych funkcji, takich jak drukowanie, zmiana strony,
wigczanie aplikacji i przechwytywanie ekranu. Przycisniecie obu przyciskéw
jednoczesnie rozpocznie proces kalibracii.

Trzeci maty, okragty przycisk uruchamia Pomoc w trybie online, gdzie znajdziesz
takze ikone wyrownywania do kalibracji tablicy interaktywne;.
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LED potki na pidra i czujniki

Gdy wiaczasz lub zerujesz tablice interaktywng Swiatta wskaznika na pofce na
piéra migajg dwukrotnie. Gdy system jest uruchomiony, swiatta zapalaja sie tylko
po wyjeciu narzedzia. Zapala sie tylko jedno wskazujac ostatnio wyjete narzedzie.
Potka na piéra wykrywa wyjecie pior lub gumki, uzywajac czujnikdw podczerwieni
podobnych do tych wykrywajacych obecnos¢ papieru w fotokopiarkach.

[ UWAGA
Narzedzia z potki na piéra muszg odbija¢ swiatto podczerwone. Czarne piéra do
tablic interaktywnych SMART Board starego typu moga nie odbija¢ poprawnie
Swiatta podczerwonego.

Czyszczenie czujnikow potki na pidra

Jesli czujniki podczerwieni na dole wgtebienia potki na pidra zostang zablokowane
przez brud, czujniki nie wykryjg wyjecia piora lub gumki. LED umieszczona we
wgtebieniu nie zaswieci sie i wyjete narzedzie nie bedzie dziataé.

- =

— 1
~ T =

:

Czujniki podczerwieni

W celu wyczyszczenia czujnikbw namocz bawetniany wacik domowym srodkiem
do czyszczenia szkta, takim jak Windex i delikatnie wytrzyj odbiornik i nadajnik
podczerwieni.
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Kontrolka gotowosci

Kontrolka gotowo$ci znajduje sie w dolnym prawym rogu ramy tablicy interaktywne;.
Kontrolka gotowos$ci wskazuje stan operacyjny modutu kontrolera.

==

==——————=

Ready Light

[
t

Ponizsza tabela przedstawia normalne stany kontrolki gotowosci. Jesli zachowanie
wskaznika nie pasuje do opisanych tutaj stanéw, patrz Wykrywanie i usuwanie
usterek przy uzyciu kontrolki zaczynajac od strona 43.

Stany kontrolki gotowosci

Znaczenie

Nieprzerwany czerwony

Tablica interaktywna otrzymuje zasilanie z kabla
USB lub opcjonalnego adaptera zasilania
dodatkowego modutu, ale nie komunikuje sie

z komputerem.

Nieprzerwany zielony

Tablica interaktywna jest zasilana i poprawnie
komunikuje sie ze sterownikami produktu SMART.

Migajacy zielony

Tablica interaktywna otrzymuje zasilanie
i poprawnie komunikuje sie ze sterownikiem
USB HID systemu operacyjnego komputera.

[ UWAGA
W trybie HID narzedzia tablicy interaktywne;j,
takie jak piéra i gumka nie dziatajg, ale mozesz
porusza¢ wskaznikiem myszy i wykonywaé
funkcje myszy dotykajac ekranu
interaktywnego. Przycisk prawego klikniecia
na potce na pidéra moze dziata¢, w zaleznosci
od wersji systemu operacyjnego Windows,
jakiej uzywasz. Zaroéwno klawiatura jak
i przycisk pomocy nie beda dziataé.

Migajacy lub nieprzerwane
bursztynowy

Modut kontrolera jest w trybie serwisowym lub
wykryt btad oprogramowania. Patrz Wykrywanie i
usuwanie usterek przy uzyciu kontrolki na

stronie 43.
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Rozdziat 5

Wykrywanie | usuwanie
usterek tablicy interaktywnej
SMART Board

W tym rozdziale

Informacje o wykrywaniu i usuwaniu usterek tablicy interaktywnej SMART Board 600
lub tablicy interaktywnej serii D600.

Regulacja wyswietlanego obrazu ..., 42
Resetowanie tablicy interaktywnej ... 43
Wykrywanie i usuwanie usterek przy uzyciu kontrolKi ................cccciiiiieeeen. 43
Wskazdéwki dotyczace rozwigzywania problemow..........c..eeveviiiiineniiiieenenn. 49
Znajdowanie dalszych informacii..........coooviiiiiiiiiiiiiie e 52

Kontakt z pomocg techniczng firmy SMART ..., 53
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Jesli projektor nie jest zamontowany w statym miejscu, mozesz usuna¢ wiele
probleméw z obrazem przesuwajac projektor lub regulujgc jego zoom. Optymalnie
nalezy mie¢ margines okoto 1 cm (3/8") po obu stronach ekranu. Mozna regulowac
obiektyw o zmiennej ogniskowej projektora, zeby wyswietla¢ ostry obraz.

[ UWAGA
* Nie reguluj rozmiaru obrazu i jego geometrii na podstawie ekranu powitalnego
projektora. Ekran powitalny projektora jest duzo mniejszy niz obraz
wyswietlany z komputera. Przed przystapieniem do regulacji wyswietlanego
obrazu sprawdz rozdzielczo$¢ komputera i czestotliwosé odswiezania obrazu.
Patrz Konfiguracja ustawien komputera na stronie 27.

*  Wykonaj ponizsze kroki tylko je$li jest to konieczne.

Aby wyregulowaé¢ 1. Jeslilewa i prawa krawedz wys$wietlanego obrazu nie sg réwnolegte, unos lub
wyswietlany obraz opuszczaj projektor od przodu lub od tytu, dopoki krawedzie obrazu nie bedg
réwnolegte.

2. Jesli gorna i dolna krawedz wyswietlanego obrazu nie sg réwnolegte,
powoli obracaj projektor, dopoki krawedzie obrazu nie beda réwnolegte.

3. Dalej reguluj wyswietlany obraz matymi, wolnymi ruchami, dopdki nie uzyskasz
zadawalajgcego obrazu.

—  Skoryguj potozenie obrazu w poziomie i pionie regulujac wysokos¢ oraz
potozenie pulpitu lub stojaka projektora.

— Reguluj boki obrazu przesuwajac projektor w lewo lub w prawo.

— Reguluj rozmiar obrazu przesuwajac projektor do przodu lub do tytu,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ rozmiar obrazu, dopdki obraz nie bedzie
prawidtowo wypetniat ekranu interaktywnego.

4. Dokonaj precyzyjnej regulacji rozmiaru, poziomu i ostrosci wyswietlanego obrazu
wg. instrukcji producenta dotgczonych do projektora.

5. Uzyskaj wyrazny obraz regulujgc ostro$¢ projektora.
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Jesli tablica interaktywna nie dziata poprawnie lub staje sie niewrazliwa
(prawdopodobnie z powodu wytadowan elektrostatycznych, przerwy w zasilaniu lub
z podobnej przyczyny) mozesz przywroci¢é normalng prace resetujac jej zasilanie.

Wyzeruj tablice interaktywng odtgczajgc i ponownie podtgczajgc kabel USB lub
usuwajac i ponownie podpinajac wtyczke zasilajgcg do modutu dodatkowego.

To spowoduje wytaczenie i ponowne witgczenie zasilania i zrestartowanie wszystkich
skfadnikéw produktu.

Przycisk resetowania

Przycisk resetowania znajdujacy sie z boku " Przycisk
modutu kontrolera interaktywnej tablicy resetowania
umozliwia zresetowanie kontrolera.

Przycisk resetowania znajduje sie we
wgtebieniu, dzieki czemu nie ma mozliwosci
przypadkowego wcisnigcia. Uzyj koncowki
pidra lub innego spiczastego obiektu, takiego
jak dtugopis kulkowy do nacisniecia przycisku.

Nacisnij przycisk resetowania, jesli modut
kontrolera przestanie odpowiada¢ lub jest
w nieprawidtowym trybie. Po naci$nieciu
przycisku resetowania modut kontrolera
resetuje sie i wznawia poprawng prace. "

[ UWAGA
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku resetowania dtuzej niz trzy sekundy
kasuje wszystkie zapisane 4- i 9-punktowe procesy kalibracji z pamieci modutu
kontrolera i ustawia wyréwnanie na domysine fabryczne. Poniewaz dane
20-punktowej kalibracji sg przechowywane na komputerze, dane sg wcigz
dostepne po resecie. Patrz Kalibracja tablicy interaktywnej na stronie 28.

Jesli wystapi problem z tablicg interaktywna, wykryj i usun usterke uzywajgc kontrolki
gotowosci w potaczeniu z innymi mozliwymi do zaobserwowania symptomami

i zachowaniami. Przed rozpoczeciem wykrywania i usuwania usterek patrz Kontrolka
gotowosci na stronie 39 w celu zlokalizowania kontrolki gotowo$ci a nastepnie
zapoznaj sie z jej stanami podczas normalnego funkcjonowania.

Nastepujacy wykres pomoze zdiagnozowac problemy i poprowadzi przez kolejne
etapy procesu rozwigzywania problemoéw.
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Wykres 1: Pierwsze kroki

(U ruchamianie>

Przejdz do
schematu
2

Czy kontrolka
Gotowe $wieci?

Tak

Czy kontrolka
Gotowe Swieci w kolorze
czerwonym lub na
przemian czerwonym/
zielonym?

Przejdz do
schematu
3

Tak

Nie

Czy kontrolka
Gotowe miga w
kolorze zielonym ?

Przejdz do
schematu
4

Tak

Nie

Czy kontrolka
Gotowe Swieci w
kolorze zielonym ?2

Przejdz do
schematu
5

Nie

Czy kontrolka Gotowe
Swieci w kolorze
pomaranczowym?

rozruchowego lub
wykryt btagd sumy
kontrolnej

Kontroler jest trybie
tadowania programu

Nie

Skontaktuj sie z pomoca
techniczng najnizszego
poziomu.

Tablica interaktywna nie otrzymuje zasilania.
Przejdz do Wykres 2: kontrolka gotowosci nie $wieci sie na
stronie 45.

Czerwona kontrolka gotowosci wskazuje, ze tablica
interaktywna otrzymuje zasilanie, ale nie komunikuje sie
poprawnie z komputerem. Przejdz do Wykres 3: Czerwona
kontrolka gotowo$ci na stronie 46.

Migajaca na zielono kontrolka gotowosci moze wskazywaé
poprawne funkcjonowanie, jesli chcesz pracowac tylko

z dotykowag funkcjg tablicy interaktywnej. Jesli chcesz
wykorzystac¢ narzedzia SMART Board lub piora, przejdz
do Wykres 4: Kontrolka gofowosci miga na zielono na
stronie 47.

State zielone swiatto kontrolki gotowos$ci wskazuje normalne
funkcjonowanie. Aby zdiagnozowaé problemy, ktére mogg
wystepowac w innych podzespotach tablicy interaktywnej,
przejdz do Wykres 5: Kontrolka gotowo$ci $wieci sie statym
zielonym kolorem na stronie 48.

Migajace lub ciggte swiatto w kolorze pomaranczowym
wskazuje, ze trzeba zresetowaé kontroler. Patrz Resetowanie
tablicy interaktywnej na stronie 43. Jesli problem utrzymuje
sie, by¢ moze trzeba zaktualizowaé oprogramowanie
wbudowane lub wymieni¢ kontroler. Skontaktuj sie z pomoca
techniczna.

Jesli zaden z tych opisdw nie ma zastosowania dla kontrolki
gotowosci, skontaktuj sie z nastepnym poziomem pomocy
techniczne;.



Czy komputer jest
wigczony?
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Wykres 2: kontrolka gotowosci nie swieci sie

Wigcz
komputer.

Czy kontrolka
Gotowe $wieci

A

Tak

Czy kabel USB jest
podtaczony do komputera
i kontrolera?

Tak 4—Nie

Czy sterownik USB
jest zainstalowany i
uruchomiony na

Wymien komputer

Czy kontrolka

Nie—m

Sprawdz lub
wymien
kabel USB

Czy kontrolka
Gotowe $wieci

Nie—p

Zainstaluj i
uruchom
sterownik

Czy kontrolka

> Gotowe $wieci

Tak————————

Gotowe $wieci

Wymien modut
kontrolera

i

Czy kontrolka

Tak—————»>

Gotowe $wieci
teraz?

Nie

Skontaktuj si¢ z pomoca

techniczng najnizszego
poziomu.

Wré¢ do
schematu
1

Brak zasilania koncentratorow USB lub wtorniki
nie zapewniajg wystarczajgcego zasilania
tablicy interaktywnej. Podtacz tablice
interaktywng bezposrednio do komputera.

Jesli nie zainstalowano sterownika USB na
komputerze, interfejs USB nie moze zapewni¢
zasilania tablicy interaktywnej.

Jesli jest to mozliwe, uzyj innego komputera,
na ktéorym wczesniej z powodzeniem
pracowano z uzyciem tablicy interaktywne;.
Zapoznaj sie z danymitechnicznymi minimalne;j
konfiguracji sprzetowej i programowej
komputera.

Wymien modut kontrolera na taki, ktory
wczesniej przetestowano z powodzeniem
na tablicy interaktywne;.


http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/FrontProjection/600series.htm
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/FrontProjection/600series.htm

ROZDZIAL 5 - WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK TABLICY
INTERAKTYWNEJ SMART BOARD

46 |

Wykres 3: Czerwona kontrolka gotowosci

Czerwona kontrolka gotowosci wskazuje, ze tablica interaktywna otrzymuje zasilanie,
ale nie komunikuje sie poprawnie z komputerem. W wiekszosci przypadkéw LED pofki
nie wigczy sie i ekran nie odpowiada na dotyk.

Nieprzerwany
czerwony

Odiacz i podigcz
kabel USB do tablicy
interaktywnej, by
zresetowac kontroler

Jaki jest stan kontrolki
Gotowe?

Zmienit sie
Zielonego na czerwony

Odtacz i podiacz
kabel USB do tablicy
interaktywnej,
nastepnie zrestartuj
komputer

Na przemian
czerwone/zielone

Zmniejsz obcigzenie
komputera i/lub
zrestartuj komputer

Swieci lub miga w
kolorze zielonym

Nieprzerwany

nl Zielony

Wré¢ do

schematu
1

Y

Jaki jest teraz stan
kontrolki Gotowe?

Nieprzerwany czerwony

Zainstaluj lub
zaktualizuj
sterownik USB

Jaki jest teraz stan
kontrolki Gotowe?

Nieprzerwany czerwony

Skontaktuj sig z pomoca
techniczng najnizszego
poziomu.

Na przemian
czerwone/zielone

Odtaczy¢ i ponownie podtaczyé¢ kabel USB na obu koncach
i zresetowac tablice interaktywng oraz ponownie nawigzac
potaczenie.

Jesli kontrolka zmieni sie z zielonej na czerwong podczas
pracy komputera, moze on przesta¢ odpowiada¢. Uruchom
komputer ponownie.

Zasilany koncentrator USB lub przedtuzacz mogty zostaé
uszkodzone lub odtaczone od komputera. Sprawdz potaczenia.
lub wymien uszkodzony komponent.

Przemienne $wiatto czerwone/zielone moze wskazywag,
ze komputer obstuguje zbyt wiele innych aplikacji lub nie
spetnia minimalnych wymagan technicznych. Zmniejsz
obcigzenie komputera zamykajac niepotrzebne aplikacje
lub zastgp komputer bardziej wydajnym sprzetowo.

Upewnij sie, ze system operacyjny posiada zainstalowane
wszystkie sterowniki USB HID i biezace uaktualnienia.
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Wykres 4: Kontrolka gotowosci miga na zielono

[ UWAGA

» Jest to normalny stan dla trybu myszy, gdy sterowniki produktu SMART nie sg
zainstalowane na komputerze.

« Ten tryb moze by¢ wymagany dla okazyjnych lub go$cinnych uzytkownikow,
ktorzy nie wymagajg uzycia Narzedzi SMART Board lub funkcji potki na piéra.

* Zanim bedzie mozna korzysta¢ z narzedzi SMART Board lub pétki na pidra
i gumki, sterowniki produktu SMART muszg dziata¢. Jesli ikona SMART
Board nie jest widoczna w obszarze powiadamiania Windows lub Mac Dock,
nalezy uruchomi¢ sterowniki SMART.

Pamietaj, ze mozesz nie chcie¢ uzywac¢ Narzedzi
SMART Board lub piér. Zapoznaj sie z poprzednimi notatkami.

Czy chcesz korzysta¢
z narzedzi SMART Board
czy chcesz pracowaé
w trybie myszy?

Narzedzia SMART Board

Czy SMART
Nietebook jest
zainstalowany?

Tryb myszy

Zainstaluj oprogramowanie SMART Notebook z dotaczone;j
Nie— Zaintztzt;j go ptyty CD na tablicy interaktywnej lub pobierz je ze strony
internetowej pomocy technicznej SMART.

Tak 4+——"———

Aby okresli¢, ktéra z ustug poktadowych SMART Board dziata,
Nie_ Uru;::g;w je otworz panel sterowania SMART i sprawdz wiadomosé, ktéra
jest wyswietlana u dotu. Uruchom ustuge, jesli nie jest
uruchomiona. Informacje, jak uruchomic ustuge poktadowg
Tk — SMART Board, patrz Uruchamianie ustugi poktadowej SMART
(dokument 133367).

Czy sterowniki
produktéw SMART sg
uruchomione?

przediuzaczy lub Podiacz tablice
koncentratoréw Tak Intergkty\/s{nq
USB innych bezposrednio do
producentéw? komputera

Czy kontrolka
Gotowe $wieci teraz
w kolorze

Ta

Zielonym?
N. a1 . . . . .
Wréé do 1 Jesli tablica interaktywna nadal nie dziata normalnie,
schematu Skontaktuj sig z

S skontaktuj sie z pomocg techniczng SMART po adresem
1 pomoca techniczng
najnizszego poziomu . www.smarttech.com/contactsupport.



http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Downloads/SBS/
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Downloads/SBS/
http://www2.smarttech.com/kbdoc/133367
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Support/Contact/default.htm
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Wykres 5: Kontrolka gotowosci swieci sie statym
zielonym kolorem

Gdy odtagczysz i ponownie podigczysz przewod USB,

s e by zresetowac tablice interaktywna w sposdb opisany
zresetowat zasiianie na Resetowanie tablicy interaktywnej na stronie 43,

wszystkie LED pétki na pidra zabtysng dwukrotnie
wskazujgc udane potaczenie z kontrolerem.

Jesli migaja ciagle, skontaktuj sie z pomoca
techniczng najblizszego poziomu.

Czy narzedzia potki
na piora dziataja,
jak powinny?

Nie
State zielone Swiatto kontrolki gotowosci wskazuje

Cazy diody LED Sprawdz lub poprawne funkcjonowanie kontrolera. Jesli pdtka nie
poiki na piéra migaja Nig—p| Wymien kabel IC od ) . o .
dwa razy podczas pdfki na pidra do dziata lub nie komunikuje sie z kontrolerem,
resetu? kontrolera . . . . ;
tablica interaktywna bedzie nadal funkcjonowaé
Tak w trybie myszy.

. Sprawdz, czy narzedzia sg poprawnie
umieszczone w przegrédkach potki na piora.

Czy kazda
z diod LED $wieci,
gdy podnosisz
piéro? Tak

Jedna dioda LED
Swieci zawsze

. Zastoniete przeszkodami lub zanieczyszczone
czujniki podczerwieni w przegrodkach pofki
moga uniemozliwi¢ wykrycie piora lub
wyjecie gumki.

Jedna dioda LED
nie $wieci

Jesli diody LED
dziatajg normalnie,
ale narzedzia nie
dziataja, jak powinny,
patrz uwaga u dotu
po prawej

Wyczys$¢ czujnik
podczerwieni

. Usun wszelkie przeszkody i oczys¢ czujniki

Tak4> . . . . . .
podczerwieni wacikiem i sSrodkiem do
Y czyszczenia szkia.
Teraz
OK? . Jesli czujnik lub kontroler potki nie dziata,

Tak skontaktuj sie z nastepnym poziomem wsparcia.

Wymien
kontroler

) J

Skontaktuj sie z pomoca .
techniczna najnizszego |<4—Nie
poziomu.

Y
Tak—»( Gotowe

[ UWAGA
Jesli inny uzytkownik ma przypisane piéro, gumke lub funkcje przycisku funkcji,
ustaw ich normalny tryb uzywajac panelu sterowania SMART Notebook.



49 | ROZDZIAL 5 - WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK TABLICY

INTERAKTYWNEJ SMART BOARD

Wyproébuj wskazdéwki odnosnie wykrywania i usuwania usterek, jesli kontrolka
gotowosci wskazuje, ze tablica interaktywna dziata poprawnie, ale wcigz

doswiadczasz problemow.

Symptomy/obserwacje Przyczyna

Rozwiagzanie

Na ekranie tablicy Projektor nie odbiera
interaktywnej nie wyswietla sygnatu wideo.

sie obraz lub pojawia sie

komunikat ,Brak sygnatu”.

» Sprawdz potaczenie

kabla wideo.

Sprawdz, czy
w projektorze zostato

wybrane prawidtowe
wejscie wideo.

* Upewnij sig, ze
projektor jest wigczony
i podigczony do zrédta
zasilania.

+ Jesli korzystasz
z laptopa, wtacz
zewnetrzne poditgczenie
wideo. Aby uzyskaé
wiecej informacji,
zapoznaj sie
z podrecznikiem
uzytkownika laptopa.

Komputer jest w trybie
gotowosci.

Porusz myszg lub naciénij
dowolny przycisk na
klawiaturze, zeby
przetgczy¢ komputer

z trybu czuwania.

Zasilanie komputera jest
wytgczone.

Wiacz komputer

(lub nacisnij przycisk Reset
komputera), a nastepnie
zaloguj sie zwykty sposéb.
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Symptomy/obserwacje Przyczyna Rozwiagzanie

Wyswietlany obraz jest
nieostry, za duzy lub nie
wypetnia catkowicie ekranu
tablicy interaktywne;.

Ustawienia potozenia
projektora, wielkosci

i ostrosci obrazu nie sg
wyregulowane.

Wyreguluj ustawienia
potozenia projektora,
wielko$ci i ostrosci obrazu.
Sprawdz instrukcje obstugi
projektora, zeby uzyskac
wiecej informacji.

Ustawienia rozdzielczosci
wideo komputera nie sg
dostosowane

do rozdzielczosci
znamionowej projektora.

Sprawdz informacje

w instrukcji obstugi
projektora o poprawnej
rozdzielczosci ekranu,

a nastepnie przejdz do
panelu sterowania
Windows lub wtasciwosci
systemu Mac w celu
zmiany rozdzielczosci
pasujacej do projektora.

Ikona SMART Board
ikona | - | nie pojawia sig
w obszarze powiadomien
Windows lub Mac Dock.

Narzedzia SMART Board
nie dziataja.

Uruchom Narzedzia
SMART Board.

Dla komputeréw Windows
wybierz Start >
Wszystkie programy >
SMART Technologies >
Sterowniki SMART Board
> Narzedzia

SMART Board.

Dla komputeréw Mac,
wybierz Finder >
Aplikacje > Sterowniki
produktu SMART >
Narzedzia

pokladowe SMART.

Sterowniki produktu
SMART nie sg
zainstalowane.

Zainstaluj sterowniki
SMART na komputerze.

Szczegodtowe informacje
dotyczace instalaciji
sterownikoéw produktu
SMART, patrz Instalacja
sterownikéw produktu
SMART na stronie 24.



http://www2.smarttech.com/kbdoc/122239
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Symptomy/obserwacje Przyczyna Rozwiagzanie

Dotyk nie jest doktadny.
Wskaznik nie pojawia sie
bezposrednio pod palcem.
Kiedy piszesz na ekranie,
pismo pojawia sie w matej
odlegtosci od pidra.

Tablica interaktywna nie
jest prawidtowo
skalibrowana.

Wykonaj kalibracje tablicy
interaktywne;.

Aby rozpocza¢ kalibracje,
nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przycisk
klawiatury i przycisk
klikniecia prawym
przyciskiem w pétce

na piéra.

Patrz Kalibracja tablicy
interaktywnej na
stronie 28.

Wskaznik nie jest widoczny Brak pidra lub jest
na ekranie a po dotknieciu niepoprawnie
ekranu pojawia sie umieszczone we
kolorowa linia. wgtebieniu potki.

Wymien brakujace pioro.

Pidro, Scierany na sucho
marker, pioro SMART
starego typu (czarne)
nie odbijajg Swiatta
podczerwonego i czujnik
nie jest w stanie ich
wykry¢.

Owin kolorowg tasme
wokoét pidra, zeby lepiej
odbijato promienie.

Wskaznik wraca na jedng
pozycje zaraz po odjeciu
piéra lub palca z ekranu.

Powierzchnie
rezystancyjne sg
w ciggtym kontakcie

w miejscu, do ktérego
wraca wskaznik. Moze by¢
to spowodowane
obiektem, ktéry uderzyt lub
naciskat na przedni arkusz
zostawiajgc trwate
wgniecenie.

Delikatnie pociggnij
przedni arkusz od tylnego
uzywajac kawatka tasmy.
Jesli po pociagnieciu
tasma problem zostanie
rozwigzany, ale powréci po
zwolnieniu tasmy
konieczne bedzie oddanie
tablicy interaktywnej do
naprawy.
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Symptomy/obserwacje Przyczyna Rozwiagzanie
Wskaznik porusza sie Poziom zasilania Uzyj innego komputera.
nierowno lub podczas z laptopa, komputeralub | yg

pisania powstajg przerwy. przedtuzacza USB jest
zbyt niski do zasilania
tablicy interaktywnej.

Wyeliminuj przedtuzacz
USB lub zamien go

na inny.

LUB

Zainstaluj zasilany
koncentrator USB.

Centrum pomocy udostepnia szerokg game réznych informacji, obejmujacych:
procedury, pomysty, opisy narzedzi, pomoc przy obstudze aplikacji, opisy narzedzi
SMART Board, wskazéwki dotyczace rozwigzywania probleméw i inne informacje.

Przejdz do centrum pomocy, naciskajac przycisk Pomoc znajdujacy sie na pétce.
Przycisk pomocy dostarcza takze dostepu do kalibracji ekranu i informac;ji
kontaktowych SMART. Wiecej informacji odnosnie przyciskéw pofki, patrz Przyciski
potki na pidra na stronie 37. Alternatywnie, przejdz do centrum pomocy z ikony

SMART Board | - | w obszarze powiadomien Windows lub Mac Dock.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje odwiedz strone http://www2.smarttech.com/st/en-
US/Country/, a nastepnie wybierz swoj kraj. W czesci Pomoc techniczna tej strony
znajdziesz aktualne informacje o okreslonych produktach, np. instrukcje instalac;ji

i dane techniczne. Sekcja Centrum szkoleniana tej stronie rowniez zawiera bezptatne
pomoce dydaktyczne, lekcje praktyczne oraz informacje na temat dalszego szkolenia.



http://www2.smarttech.com/st/en-US/Country/
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Country/
http://smarttech.com/trainingcenter/

Aby ustali¢ numer seryjny
tablicy interaktywnej.
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Pomoc techniczna firmy SMART z przyjemnoscig przyjmuje telefon od uzytkownika.
Jezeli jednak masz trudnosci z produktem SMART, najpierw powinienes
skontaktowac sie ze swoim autoryzowanym sprzedawcg SMART. Miejscowy
autoryzowany sprzedawca bez zbednego opdznienia pomoze Ci rozwigzaé problem.

Zanim skontaktujesz sie z pomoca techniczng SMART, zanotuj numer seryjny tablicy
interaktywnej SMART Board, a nastepnie zapisz go na odwrocie okfadki niniejszej
instrukcji (jesli ja wydrukowates).

Numer seryjny mozna znalez¢ w dwéch miejscach: na odwrocie tablicy interaktywne;,
u dotu, w prawym rogu ramy tablicy (z boku) lub u géry po prawej stronie ramy.

Widok z przodu Widok z tytu

Umigjscowienie numeru seryjnego

Numer seryjny na tablicy interaktywnej SMART Board zawsze rozpoczyna sie
literami SB, po ktdrych nastepuje numer modelu tablicy interaktywnej, na przyktad:
D685-xxxxxx. Numer seryjny moze zawierac cyfry, litery i mysiniki.

B UWAGA
Jesli nie mozesz zlokalizowa¢ numeru seryjnego tablicy interaktywnej, mozesz
znalez¢ go po zdjeciu potki na pidra. Instrukcja zdejmowania pétki na piodra,
patrz Zdejmowanie pétki na piéra na stronie 19.


http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/

Aneks A

Zgodnosc sprzetu
Z obowigzujgcymi
przepisami ochrony
srodowiska

Firma SMART Technologies wspiera globalne dziatania majgce na celu produkcje,
sprzedaz i utylizacje urzadzen elektronicznych w sposob bezpieczny i przyjazny
dla srodowiska.

Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczaca
utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego

| elektronicznego (Dyrektywa WEEE -
Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations)

Przepisy dotyczace utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(Dyrektywa WEEE) odnoszg sie do wszystkich urzadzenh elektrycznych
i elektronicznych sprzedawanych na terenie Unii Europejskie;j.

Zdecydowanie zalecamy, aby pozbywajac sie urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, wtaczajac w to produkty firmy SMART Technologies, uzytkownicy

w prawidtowy sposéb dokonywali recyklingu produktéw elektronicznych, ktérych okres
eksploatacji dobiegt konca. Jezeli potrzebujesz dalszych informacji na ten temat,
prosimy o kontakt z autoryzowanym sprzedawcg lub z firmg SMART Technologies,
ktorzy udzielg informaciji, z jaka firma zajmujaca sie przetwarzaniem odpadow nalezy
sie skontaktowac.



http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
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Dyrektywa RoHS (Restriction of Certain
Hazardous Substances - Ograniczenie
uzycia substanciji niebezpiecznych)

Opisywany produkt spetnia wymagania unijnej Dyrektywy RoHS (Restriction of
Certain Hazardous Substances - Ograniczenie uzycia substancji niebezpiecznych),
nr 2002/95/EC.

Co za tym idzie, niniejszy produkt jest rowniez zgodny z innymi, przepisami
obowigzujacymi w innych rejonach $wiata oraz tymi, ktére oparte sg na dyrektywie
RoHS Unii Europejskie;.

Opakowanie

W wielu krajach obowigzujg przepisy ograniczajgce stosowanie w opakowaniach
produktow okreslonych metali ciezkich. Opakowania stosowane przez firme
SMART Technologies do wysytki produktéw spetniajg wymagania odpowiednich
przepisow dotyczgcych opakowan.

Chinskie przepisy o elektronicznych
produktach EIP (Electronic Information
Products)

W Chinach uregulowaniom prawnym podlegaja produkty, ktére zostaty sklasyfikowane
jako tzw. produkty EIP (Electronic Information Products). Produkty firmy

SMART Technologies podlegaja tej klasyfikacji i spetniajg wymagania obowigzujacych
w Chinach przepiséw o produktach EIP.

USA Ustawa o poprawie bezpieczenstwa
produktow konsumenckich

(Consumer Product Safety

Improvement Act)

W Stanach Zjednoczonych uchwalono ustawe o poprawie bezpieczenstwa produktéw
konsumenckich (Consumer Product Safety Improvement Act), ktéra ogranicza
zawartos¢ otowiu (Pb) w produktach uzywanych przez dzieci. Firma

SMART Technologies zobowigzuje sie do przestrzegania tej inicjatywy.
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Obstuga klienta

Informacja i obstuga online

Odwiedz strone www.smarttech.com/support, zeby przejrze¢ i pobra¢ podreczniki
uzytkownika, artykuty "jak to zrobi¢" oraz dotyczace rozwigzywania problemaéw,
oprogramowania i wiele innych informaciji.

Szkolenie

Odwiedz strone www.smarttech.com/trainingcenter w celu uzyskania materiatéw
szkoleniowych oraz informacji na temat naszych ustug w zakresie szkolenia.

Pomoc techniczna

Jezeli masz trudnos$ci z produktem SMART, przed skontaktowaniem sie

z Dziatem Pomocy Technicznej SMART, powinienes skontaktowac sie ze swoim
autoryzowanym sprzedawcg SMART. Miejscowy autoryzowany sprzedawca bez
zbednego opdznienia pomoze Ci rozwigzac¢ wiekszos¢ problemow.

[ UWAGA
Aby zlokalizowa¢ najblizszego lokalnego dystrybutora sprzetu SMART, wejdz
na strone www.smarttech.com/where.

Wszystkie produkty SMART sg objete pomocg online, telefoniczng, faksem i pocztg
e-mail:

Online www.smarttech.com/contactsupport

Telefon +1 403 228 5940 lub
Bezptatnie 1 866 518 6791 (USA/Kanada)
(Od poniedziatku do pigtku w godzinach 5:00-18:00 czasu MST,
obowigzujacego w rejonie Gor Skalistych)

Faks +1.403.806.1256

E-mail support@smarttech.com



http://www.smarttech.com/contactsupport
mailto:support@smarttech.com
http://www.smarttech.com/support
http://www.smarttech.com/trainingcenter
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/

Status wysytek i napraw

W sprawach uszkodzen w transporcie, brakujacych czesci i statusu napraw,
skontaktuj sie z Dziatem Zwrotoéw Towaréw (Return Merchandise Authorization -
RMA) firmy SMART, opcja 4, +1 866 518 6791

Zapytania ogolne

Adres SMART Technologies
3636 Research Road NW
Calgary, AB T2L 1Y1

KANADA
Centrala +1 403 228 5940 lub

Bezptatnie 1 866 518 6791 (USA/Kanada)
Faks +1.403.228.2500
E-mail info@smarttech.com
Gwarancja

Przepisy i zasady gwarancji produktu podlegajg postanowieniom zawartym
w "Ograniczonej gwarancji na sprzet" firmy SMART, dostarczonej wraz z produktem
SMART podczas jego zakupu.

Rejestracja
Zeby utatwi¢ nam obstuge, zarejestruj sie online na stronie internetowe;j
www.smarttech.com/registration.
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Srodki ostroznosci, 22
Sciana betonowa, 13, 74, 16
podtaczanie do komputera, 21
Sterowniki SMART, 24
zabezpieczanie tablicy interaktywne;j,
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instalacja na scianie betonowej, 13, 14,
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kalibracja i wyréwnanie
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domysine fabryczne, 28
komputer
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projektora, 27, 42
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mocowanie scienne, zalecane
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modut kontrolera
Przycisk resetowania, 43
modut sterowania
kalibracja fabryczna, 28
Kontrolka gotowosci, 39
USB typu Flying-Lead, 22
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numer seryjny, 53

obstuga, 57-58

obstuga klienta, 57-58

obstuga online, 57

Ograniczona gwarancja na sprzet, 58

opakowanie, 56

opakowanie wysytkowe, zamawianie, 36

Oprogramowanie SMART Notebook, 4
zasoby online, 52

potka na pidéra

akcesoria, 5
piéra, 5
przyciski, 37

Podtaczanie kilku tablic interaktywnych
SMART Board, 31
Podtaczanie laptopa, 31
podtaczanie za pomocg USB, 22
podreczniki uzytkownika, 57
pomoc techniczna, 36, 53, 57
Pomoc techniczna firmy SMART, 57
projektor

rozdzielczos¢, 27

tryb oczekiwania, 27
Przepisy chinskie, 56
Przepisy EIP, 56
Przepisy Unii Europejskiej, 55-56
Przepisy w USA, 56
przewody

akcesoria, 5

bezpieczenstwo, 17

Przedtuzacze USB, 26

USB, 22
Przycisk resetowania, 43
przyciski

Klawiatura, 37

Klikniecie prawym przyciskiem myszy,

37

potka na piéra, 37

Pomoc, 52

resetuj kalibracje, 28

rejestracja, 58

rozdzielczos¢
komputer, 27, 42
projektor, 27

serwisowanie
czujniki podczerwieni, 38
czyszczenie, 35
usuwanie tuszu markerow
permanentnych, 36
zapobieganie uszkodzeniom, 34
Sterowniki produktu SMART, instalacja,
24
stojak podtogowy
bezpieczenstwo, 34
system audio USB
podzespoty, 7
system dzwiekowy, 7
szkolenie, 57

transportowanie tablicy interaktywnej, 36

USB

Przedtuzacze i koncentratory, 26

przewody, 22

zlacze, 22
Ustawa o poprawie bezpieczenstwa
produktow konsumenckich (Consumer
Product Safety Improvement Act), 56
usuwanie tuszu markerow
permanentnych, 36

wskazniki i elementy sterujgce
Kontrolka gotowosci, 39
przyciski pétki na piéra, 37
resetowanie kontrolera, 43

Wskazowki bezpieczenhstwa dla
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nauczycieli, 34
wykrywanie i usuwanie usterek
przy uzyciu kontrolki gotowosci, 43
wykresy, 43
zerowanie tablicy interaktywnej, 43
Wysoko$¢, montaz scienny, 9

ztacze
potka na pidra, 17
USB typu Flying-Lead, 22

zabezpieczanie tablicy interaktywnej, 17
zapobieganie uszkodzeniom, 34
zapytania, 58

zapytania ogdlne, 58

zasoby online, 52

zerowanie tablicy interaktywnej, 43
zgodnosé sprzetu z obowigzujgcymi
przepisami ochrony $srodowiska, 55-56



Bezptatnie 1 866 518 6791 (USA/Kanada)
™ lub +1 403 228 5940
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